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Friedrich Holderlin (1770-1843)

Seine Hoffnung auf Freiheit kommt
in einem Brief aus dem Jahre 1793 an seinen Bruder zum Ausdruck:

lch hange nicht mer so warm an einzelnen Menschen. Meine Liebe ist das Menschengeschlecht,
freilich nicht das verdorbene, knechtische, trage, wie wir es nur zu oft finden, auch in der einge-
schrénktesten Erfarung. Aber ich liebe das Geschlecht der kommenden Jarhunderte. Denn dif3 ist
meine seeligste Hofnung, der Glaube, der mich stark erhalt und tatig, unsre Enkel werden besser

5 sein, als wir, die Freiheit muf3 einmal kommen, und die Tugend wird besser gedeihen in der Freiheit
heiligem erwdrmenden Lichte, als unter der eiskalten Zone des Despotismus. Wir leben in einer
Zeitperiode, wo alles hinarbeitet auf bessere Tage. Diese Keime von Aufkiarung, diese stillen Win-
sche und Bestrebungen Einzelner zur Bildung des Menschengeschlechts werden sich ausbreiten
und verstarken, und herrliche Frichte tragen. Sieh! lieber Karl! dif3 ists, woran nun mein Herz hangt,

10 DiB ist das heilige Ziel meiner Winsche, und meiner Tatigkeit — diB, dai ich in unserem Zeitalter die
Keime weke, die in einem kiinftigen reifen werden.

In welcher th 51eht Holderlm seine Hoffnungen in bezug auf Freiheit erfullt’
W1e deﬁ.mert er seine Rolle, um mitzuhelfen, eine bessere Gesellschaft zu ent-

mcke]n’ i

! Seit seiner Studienzeit arbeitet Holderlin am Hyperion, vor allem in der Frank- Hyperion
furter Zeit (1795-1798), seiner ausgeglichensten und produktivsten Phase. Der
Briefroman Hyperion oder Der Eremit in Griechenland (2 Binde) erscheint schlie@-
lich 1797 bzw. 1799.

Hyperion schreibt riickblickend als Eremit in Griechenland™ Briefe an seinen deut-
schen Freund Bellarmin, dem er von seinem Leben im Siidgriechenland des 18. Jahr-
hunderts erzdhit. Er beschreibt die Erlebnisse der Freundschaft, der Liebe und der
Natur.

Hyperion wird von seinem Freund Alabanda in die Pliine zur Befreiung Griechenlands
eingewetht, nimmt 1770 an der Rebellion der Griechen gegen die Tiirken teil und wird
schiwer verwundet. Er geht nach Deutschland, dem Land, das den Gegensatz der Ideale
des alten Griecheniand verkorpert. In einer Scheltrede Hyperions macht Holderlin sei-
ner Enttauschung iiber die deutschen Zustinde Luft:

So kam ich unter die Deutschen. Ich foderte nicht viel und war gefaBt, noch weniger zu finden.

H Demdtig kam ich, wie der heimatiose blinde Gdipus zum Tore von Athen, wo ihn der Gétterhain
empfing; und schéne Seelen ihm begegneten —.

Wie anders ging es mir!

5 Barbaren von alters her, durch Flei3 und Wissenschaft und selbst durch Religion barbarischer
geworden, tiefunfihig jedes gottlichen Gefiihls, verdorben bis ins Mark zum Glick der heiligen Gra-
zien, in jedem Grad der Ubertreibung und der Armiichkeit beleidigend fir jede gutgeartete Seele,
dumpi und harmonielos, wie die Scherben eines weggeworienen Gefafles - das, mein Bellarmin!
waren meine Troster.

10 Esist ein hartes Wort und dennoch sag ich's, weil es Wahrheit ist: ich kann kein Volk mir denken,
das zerriBBner wére, wie die Deutschen. Handwerker siehst du, aber keine Menschen, Denker, aber
keine Menschen, Priester, aber keine Menschen, Herm und Knechte, Jungen und gesetzte Leute,
aber keine Menschen —ist das nicht, wie ein Schlachtfeld, wo Hande und Arme und alle Glieder zer-
stdckelt untereinanderliegen, indessen das vergof3ne Lebensblut im Sande zerrinnt?
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i Was kritisiert Hyperioﬁanden ,,Deutschen"’j“




Heinrich von Kleist (1777-1811)
Kleists letzter Brief an seine Stiefschwester U!r."k-a-
Stimmings Krug bei Potsdam, 21. November 1811

lch kann nicht sterben, ohne mich, zufrieden und heiter, wie ich bin, mit der ganzen Welt, und somit
guch. vor allen anderen, meine teuerste Ulrike, mit Dir verséhnt zu haben. La sie mich, <‘:Iie strenge
AuBerung, die in dem Briefe an die Kleisten enthalten ist. lai sie mich zurlicknehmen; wirklich, Du
hast an mir getan, ich sage nicht, was in Kriften einer Schwester, sondern in Kréften eines I\-.ien-
schen stand, um mich zu retten: die Wahrheit ist, daf} mir auf Erden nicht zu helfen war. Und nun
lebe wohl; mdge Dir der Himmel einen Tod schenken, nur halb an Freude und unaussprechlicher

Heiterkeit. dem meinigen gleich: das ist der herzlichste und innigste Wunsch, den ich far Dich auf-
zubringen weil3.

w

o _ Dein Heinrich
Stimmings bei Potsdam — am Morgen meines Todes

Wie wiirden Sie Heinrich von Kleist nach der Lektire des Briefes spontan
beschreiben?

Die Erkenntniskrise
In einem Brief vom 22. Marz 1801 schreibt der 23jahrige Kleist an seine Verlobte
Wilhelmine von Zenge:

Vor kurzem ward ich mit der neueren sogenannten Kantischen Philosophie bekannt — und Dir mui3
ich jetzt daraus einen Gedanken mitteilen, indem ich nicht fGrchten darf, daB er Dich so tief, so
schmerzhaft erschittern wird, als mich. Auch kennst du das Ganze nicht hinlanglich, um sein Inter-
esse vollstindig zu begreifen. Ich will indessen so deutlich sprechen, als maglich. '

5 Wenn alle Menschen statt der Augen grine Glaser hatten, so wilrden sie urteilen missen, die
Gegenstande, welche sie dadurch erblicken, sind griin - und nie wirden sie entscheiden kénnen,
ob ihr Auge ihnen die Dinge zeigt, wie sie sind, oder ab es uns nur so scheint. Ist das letzte, so ist
die Wahrheit, die wir hier sammeln, nach dem Tode nicht mehr — und alles Bestreben, ein Eigentum
sich zu erwerben, das uns auch in das Grab folgt ist vergeblich —

10 Ach, Wilhelmine, wenn die Spitze dieses Gedankens Dein Herz nicht trifft, so Iachle nicht dber einen
andern, der sich tief in seinem heiligsten Innern davon verwundet flhlt. Mein einziges, mein héch-
stes Ziel ist gesunken, und ich habe nun keines mehr -

Wﬁs Bezwei.felt I(.leist.i.n diesemn Brief grundsatzlich? Fassen Sie zusammen, mit
welchem Beispiel er das verdeutlicht!

Die Erstauffithrung des Stiickes in Weimar im Spiegel
der zeitgendssischen Kritik

B Goethe inszeniert am 2. 3. 1808 die Urauffiihrung des Zerbrochnen Krugs in
Kritik am Stiick Weimar und teilt den Einakter in drei Akte auf.

Zeitung fir die elegante Welt, 14. 3. 1808

Aus Weimar. Neulich wurde hier zur Fastnacht ein neues burleskes'" Lustspiel vom Herrn v. Kleist
gegeben: der zerbrochene Krug®. Die Geschichte des Stiicks ist wirklich komisch, und es wiirde
gewi3 sehr gefallen haben, wenn es auf einen Akt zusammengedrangt und alles gehérig in lebhafte
Handlung gesetzt ware. Stattdessen ist es aber in drei lange Akte abgeteilt, und besonders wird im
5 letzten Akte so entsetziich viel und alles so breit erzahlt, daf dem sonst sehr geduldigen Publikum
der Geduldfaden endlich ganz rif3, und gegen den Schiu3 ein solcher Larm sich erhob, daB keiner
imstande war, von den ellenlangen Reden auch nur eine Silbe zu verstehn. Unsre neuesten Poeten
von Talent sind so stolz, daB sie glauben, dem Publikum alles bieten zu kénnen, und daB sie mei-
nen, es misse sich schon geehrt fihlen, wenn man sich nur herablasse, ihm etwas zum Besten zu
10 geben.

J. W. Goethe, Ende 1810

Sie wissen, welche Mihe und Proben ich es mir kosten lie3, seinen ,Wasserkrug" aufs hiesige
Theater zu bringen. DaB es dennoch nicht gliickte, lag einzig in dem Umstande, daf es dem Gbri-
gens e streichen und humoristischen Stoffe an einer rasch durchgefihrten Handlung fehit. Mir
aber den Fall desselben zuzuschreiben, ja, mir sogar, wie es im Werke gewesen ist, eine Ausfode-

5 rung deswegen nach Weimar schicken zu wollen, deutet, wie Schiller sagt, auf eine schwere Verir-
rung der Natur, die den Grund ihrer Entschuldigung allein in einer zu grof3en Reizbarkeit der Nerven
oder in Krankheit finden kann.

Was wird am Stiick besonders kritisiert? Ist diese Kritik Threr Meinung nach
gerechtfertigt?

Auf welche Reaktion Kleists kann aus dem Brief Goethes geschlossen werden?
Finden Sie diese richtig? Mit welchen Argumenten reagiert Goethe darauf?
Empfinden Sie das als fair? ron



Kleist - Hilderlin / Friedrich Holderlin
Hilfte des Lebens (1803) /
Mit gelben Birnen hénget ;.‘" Weh mir, wo nehm ich, wenn
Und voll mit wilden Rosen ;‘ Es Winter ist, die Blumen, und wo
Das Land in den See, / 10 den Sonnenschein,
Ihr holden Schwane, / Und Schatten der Erde?
5 Und trunken von Kissen / Die Mauern stehn
Tunkt ihr das Haupt / Sprachlos und kalt, im Winde

10

15

20

Ins heiligndchterne Wasser. | Klirren die Fahnen.

Strophe 1 tind 2 entwerfen zwei gegensitzliche Bilder. Beschreiben Sie diese,
und efk!'aiqer'}'Sie, welche Atmosphire die Adjektive und Nomen jeweils erzeu-
gen! Uberlegen Sie, was der Titel ausdriicken will, und beschreiben Sie das
Thema ded Gedichts! * ;

Welches Lebewesen symbolisiert den Dichter? In ‘welcher Situation befindet
sich das lyri}’-dw Ich in der 2. Strophe?

Glauben Sie, éaB man aus dem Gedicht etwas {iber den seelischen Zustand Hil-
derlins entnehxén kann? :

Ernst Jandl liefert DenkanstoBe zu Holderlins Hilfte des Lebens.

Ernst Jandl: Beweis fir menschliches Glick

Gliick und Verzweiflung, diese beiden extremen Stimmungslagen des Menschen, sind in Friedrich
Holderlins Gedicht ,Halfte des Lebens® in vollendeter Weise vereint. Schon der Titel enthalt den Tri-
umph und die Tragik aller menschlichen Existenz. Zu leben, am Leben zu sein, darlber lie3e sich
nur jubeln, empfanden wir Menschen uns nicht jederzeit als Sterbliche, unser Leben ist begrenzt.
Nur dadurch 43t sich an eine ,Hélfte des Lebens” Oberhaupt denken.

Dieses Denkens fahig zu sein ist unsere Gnade, als Menschen, und zugleich unser Fluch. So
magen wir dazu gelangen, die schonen Schwane zu feiern, die ,holden®, und sie zugleich zu benei-
den, ebenso wie andere nichtmenschliche belebte Geschdpfe, sofern sie uns als Sinnbild von
Schénheit, Liebe und Kraft erscheinen, nicht als Verkérperung von Verworfenheit und Niedertracht.
lhnen, auch denen, die wir bewundern, (...) ist es durch die Enge ihres auBermenschlichen Hori-
zonts gegeben, den Tod nicht zu kennen.

Wir Menschen jedoch, sagt Hélderlin in seinem Gedicht, kennen die Begeisterung, die Verzickung,
die uns im Denken und Fiihlen aller Sterblichkeit fiir Momente enthebt. Um so harter dann fallen wir
zuriick auf den Boden unserer Unerheblichkeit: Wir besitzen letztlich weder Kraft noch Farbe, noch
Glanz, sobald es fir uns unwiderruflich Winter ist. O die schdnen Religionen, méchte man hinzufd-
gen, was haben wir nicht alles unternommen, sie zu erschaffen und durch sie uns Unsterblichkeit zu

“erwirken. Wir sind zutiefst betriibt, daf3 entgegen all diesem edlen Bemihen sprachlos und kalt die

Mauern vor uns stehen und dafB nichts mehr zu héren sein wird als das Klirren von Fahnen, und nir-
gendwo ein menschliches Ohr, das es hort. (...)

Dieser Pessimismus, wenn man es so nennen will, ist keine Lehre, keine Religion, sondern immer
nur das Kreuz eines einzelnen. So wie Holderlins Erleben, Klage und Vision nur die eines einzelnen
gewesen sind. (...) Weh mir, wo nehm ich, wenn® bleibt dennoch eine herrliche Zeile und Hélderlins
Gedicht ein Beweis flir menschliches Gliick.

¥ Zusatzinformation: In der Handschrift lautet die Uberschrift: Die letzte Stunde. Der
endgliltige Titel Halfte des Lebens ist nur im Erstdruck dberliefert. Das Gedicht
entstand aus zwei wverschiedenen Entwiirfen, die in der Handschrift zufillig
nehansinander standen und {iberarbeitet wurden.



~ Kleist-Holderlin . / Friedrich Holderlin -

Hilfte des Lebens (1803) = - / R e g g h
Mit gelben Bimen hanget Weh mir, wo nehm ich, wenn
Und voll mit wilden Rosen Es Winter ist, die Blumen, und wo
Das Land in den See, 10 den Sonnenschein,
Ihr holden Schwane, “Und Schatten der Erde?
5 Und trunken von Kissen - Dig Mauern stehn
Tunkt ihr das Haupt Sprachlos und kalt, im Winde N
Ins heiligndchterne Wasser. Klirren die Fahnen.

Tl R BT SRR TR T
Strophe 1 und 2 entwerfen zwei sesensa
urfd e}kﬁqen Sie, ‘welche Almospha:e die Ad)akhv imd Nomen ]ewe:.ls erzeu-
gent U'berlecren SLE" was der T:tel ausd:ucken wlll, und bESC.hl'elen Sie das
Thema d Ged.lr_his' M. .
Welches Lebewesen sym 1ert den chhter’ En welcher Situation beﬁndet

sich das lynsche Ichin der2. Sl:rophe’

Glauben Smé‘aﬁ man aus dem Géd.‘lcht et‘was iiber den seel:schen Zu.stand Hol-

de;ﬁné'éntiiehpénkann? -2

Ernst Jandl liefert DenkanstdBe zu Holderlins Hilfte des Lebens.

Ernst Jandl: Beweis fiir menschliches Glick

Gllck und Verzweiflung, diese beiden extremen Stimmungslagen des Menschen, sind in Friedrich
Holderins Gedicht Hélfte des Lebens® in vollendeter Weisa vereint. Schon der Titel enthalt den Tri-
umph und die Tragik aller menschlichen Existenz. Zu leben, am Leben zu sein, dariber liee sich
nur jubeln, empfanden wir Menschen uns nicht jederzeit als Sterbliche, unser Leben ist begrenzt.
5 Nur dadurch [43t sich an eine ,Hélfte des Lebens® iiberhaupt denken.
Dieses Denkens fahig zu sein ist unsere Gnade, als Menschen, und zugleich unser Fluch. So
magen wir dazu gelangen, die schénen Schwane zu feiern, die ,holden®, und sie zugleich zu benei-
den, ebenso wie andere nichtmenschliche belebte Geschépfe, sofern sie uns als Sinnbild von
Schénheit, Liebe und Kraft erscheinen, nicht als Verkdrperung von Verworfenheit und Niedertracht.

10 Ihnen, auch denen, die wir bewundern, (...) ist es durch die Enge ihres auf3ermenschiichen Hori-
zonts gegeben, den Tod nicht zu kennen.

Wir Menschen jedoch, sagt Hélderlin in seinem Gedicht, kennen die Begeisterung, die Verzackung,
die uns im Denken und Fahlen aller Sterblichkeit fir Momente enthebt. Um so harter dann fallen wir
zurick auf den Boden unserer Unerheblichkeit: Wir besitzen letztlich weder Kraft noch Farbe, noch

15 Glanz, sobaid es fir uns unwiderruflich Winter ist. O die schdnen Religionen, mdchte man hinzufa-
gen, was haben wir nicht alles unternommen, sie zu erschaffen und durch sie uns Unsterblichkeit zu

—~ ~erwirken. Wir'sind zutiefst betribt, daf3 entgegen all diesem edlen Bemuhen sprachlos und kalt die
Mauern vor uns stehen und daB nichts mehr zu héren sein wird als das Klirren von Fahnen, und nir-
gendwo ein menschliches Ohr, das es hort. (...

20 Dieser Pessimismus, wenn man &s so nennen wﬁt ist keine Lehre, keine Religion, _sondem immer
nur das Kreuz eines einzelnen. So wie Holderlins Erleben, Klage und Vision nur die eines einzelnern
gewesen sind. (...) ,Weh mir, wo nehm ich, wenn* bleibt dennoch eine herrliche Zeile und Hélderlins
Gedicht ein Beweis fir menschiiches Glick.

“ Zusatzinformation: [n der Handschrift lautet die Uberschrift: Die letzte Stunde. Der
endgiiltige Titel Hilfte des [ebens ist nur im Erstdruck berliefert. Das Gedicht
entstand aus zwei verschiedenen Entwirfen, die in der Handschrift zufillig
nahanainander standen 1nd iiberarbeitet wurden.
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340 Zwischen Klassik und Romantik Ernst Zimmer 341

Ernst Zimmer

; w0 In anschung seiner verpflegung diirfen Sie ganz beruhig sein. Meiner Frau lezten
Brief an Hélderlins Mutter

Tage ihrer Schwangerschaft wahren ganz gut, Sie konte Ihren Sohn noch alles selbst
thun. Vorgestern ist Sie Enbunden worten doch starb leider das Kind nach einigen
Stunden wieder, Sie hingegen befindet Sich gottlob recht wohl, und ist auser aller
Gefahr.

Hir schiike ich Ihnen zugleich die Rechnung vor Ihren Sohn wir haben Ihm noch
mehr Holz Kaufen miiBlen, gegenwirtiz mu mann IThm noch immer einheizen, Er
friert sehr leicht, auch bekomt Er wider Kaffe zum Friihstiik, und nachdem mir eine
SpeiBie haben Kocht mann Thm besonders.

19. April 1812 '_
»Hochgeehriste Frau Kammerrathe! ;

Bey Ihren licben Holderle, ist eine schr wichtige verinderung eingetretten, mir be-
merkten seit geraumer Zeit eine abnahme seines Képrers ohngeachtet Er einen mehrals
gewdohnlichen Apeditt hatte, auch ist Er leztes Virtel Jahr ruhiger wic sonst geweBen, |
war Er auch im Paroxismus so Tobte Er nicht sehr, und gew6hnlich wars bald voriiber. 2
Vor ohngefehr 10 Tagen war Er aber des Nachts sehr unruhig lief in meiner Werk- |

45

stadt umher, und sprach in der grésten heftigkeit mit Sich selbst, ich stund auf und -": ' iR R N S i A o g e
fragte Thn was Ihm fehle, Er bat mich aber wieder ins Bett zu gehen und Thn allein zu Ogcho chin """"""""""""" ST e
laBen, sagte dabey ganz verniinftig Ich kann im Bett nicht bleiben und muB herum 2 ggchnu 1Er):rblak """"""""""""" s
laufen, Sie alle kénnen ruhig seyn, ich thue nimand nichts, schlafen sie wohl bester Holz P U S e s R T T 108
Zimmer, dabei brach Er das gespriich ab, ich konnte auch nichts weiter thun als wieder Vor Wa:sc'h;: SRR E b G e T T : q
‘;15 Bmi: zu gehen wenn ich lhn nicht erzéhrnen wolte, that es auch und i} In thun was Ko Lichter d&; g:mzcn Wmtcr l.:ié»jczt e ‘;‘ 4 ““““““ 1 fl. 36
r wolte. . : 3 crll e

Morgens wurde Er dann ruhig, bekam aber groBe innerliche Hize und Durst, wie = 5 /4 48 fl. 33 cr.
einer im starken Fieber nur immer haben kann, und einen Durchlauf dazu, Er wurde ; davongehenab . . ... ... 6 fl.
dadurch so schwach das Er im Bett bleiben muBte, Nachmittags einen sehr starken 421l.33 cr.

Schweil3. E
Den 2ten Tag noch stirkere Hitze und Durst, nachher einen so starken Schweil} das
das Bett und alles was Er anhatte ganz durchniBt wurde, di8 dauerte noch einige Tage
so fort, denn bekam Er einen Ausschlag am Mund, Durst Hize und Schweifl blieben
nach und nach weg, aber Leider der Durchlauf nicht, diesen hat Er noch immer fort, "
doch nicht so stark mehr. -

Jezt ist Er wieder den ganzen Tag auser dem Bette und iuserst hoflich, der Blik seines
Augs ist freundlich und Liebreich auch spielt und singt Er, und ist iiberigens sehr 3
verniinftig . . . -

Ich habe den Herrn Professor Gmelin, als Arzt zu Threm Lieben Sohn hohlen laBen,
dieser sagte mann kénne iiber Ihres Sohnes wiirklichen Zustandt noch nichts bestimtes
sagen es scheine Thm aber cin NachlaB der Natur zu seyn . ..

Sein dichterischer Geist zeigt Sich noch immer thitig, so sah Er bey mir eine |
Zeichnung von einem Tempel Er sagte mir ich solte einen von Holz so machen, ich
versetze ihm drauf daB ich um Brod arbeiten miiBite, ich sey nicht so gliiklich so in |
Philosofischer ruhe zu leben wic Er, gleich versetzte Er, Ach ich bin doch ein armer
Mensch, und in der nehmlichen Minute schrieb Er mir folgenden Vers mit Bleistift auf
ein Brett ¢

Ihr gehorsamer Dinner
i Emst Zimmer«

Die Linien des Lebens sind Verschieden

Wic Wege sind, und wie der Berge Grinzen.
Was Hir wir sind, kan dort ein Gott ergiinzen
Mit Harmonien und ewigem Lohn und Frieden.

Der Hélderlinturm in Tiibingen, Aguarell,
angeblich von Emst Zimmer

In Ernst Zimmers Haus am Tiibinger Neckarufer lebte Halderlin in einem Turmzimmer von 1807 bis 1843.



338 Zawischen Klassik und Romantik
Mnemosyne (1802)
Die vorliegende Hymne (Dritte Fassung) { Dreiergruppen nicht etwa »patri Themen

wahrscheinlich im Haus der Mutter in Niirtingen, in
dem Holderlin vom Juli 1802 bis zum Juli 180
iiberwiegend weilte. Sie zahlt zu .d'cn » Vam.land|-
schen Gesa , die in streng troj von

- -
R

ten, in der die Sprache der Licbenden wieder der

feiera ausgefilhrt.

Reif sind, ‘in Feuer getaucht, gekochet -"s‘:'. i
Die Friicht und auf der Erde gepriifet und cm Geserz ist,
DaB alles hincingeht, Schlangen gleich,
Prophetisch, triumend auf

s Den Hiigeln des Himmels. Und vieles .
Wie auf den Schultern eine i
Last von Scheitern ist
Zu behalten, Aber bds sind
Die Pfade. Namlich unrecht,

10 Wie Rosse, gehn die gefangenen
Element und alten
Gesetze der Erd. Und immer
Ins Ungebundene gehet eine Sehnsucht. Vieles abcr ist
Zu behalten. Und not die Treue. 5

15 Vorwirts aber und riickwirts wollen wir _
Nicht sehn. Uns wiegen lassen, wie
Auf schwankem Kahne der See.

Wie aber Liebes? Sonnenschein

Am Boden sehen wir und trockenen Staub _ //
20 Und heimatlich die Schatten der Wilder und es iihet

An Dichern der Rauch, bei alter Krone /M

Der Tiirme, friedsam; gut sind nimlichy”

Hat gegenredend die Secle //

Ein Himmlisches vcrwundct dié Tageszeichen.
25 Denn Schnee, wie Mai
Das Edelmiitige,

Mnemos: Tochter des memds wtid der Erde, des Uranos und der Gaia, Muutter der neun Musen; ihr
lmzit »Gedachtnise im Sinn von Gedenken-Wollen

vortragen, sonders einen Vorgriff auf die Zeit bedeu-

»Laut des Volkese sein wird — wie in der »Friedens-

Friedrich Holderlin 339

DerAlpm,halfngda,vmnKrcuzeredend das
. 30 '‘Gesetzt ist unterwegs einmal .
.- Gestorbenen, auf hoher Stral3
. Ein Wandersmann geht zornig,
s+ Fern ahnend mit :
.. Dem andemn, aber was ist dies?

» ‘A Feigenbaum ist mein
Achilles mir gestorben,
Und Ajax liegt
g An den Grotten der See,
 #  An Bichen, benachbget'dem Skamandros.
40 An Schlifen Sauserf einst, nach
Der unbewegtén Salamis steter
Gewohphéit, in der Fremd, 1sqgroB
Ajax-gestorben,
Datroklos aber in des Koniges Harnisch. Und es,starben
¥ Noch andere viel. Am Kithiiron aber lag ;
Elevtherd, der Mnemosyne Stadt. Der auch, als
Ablegte den Mantel Gott, das Abendliche nachher Iéste
Die Locken. Himmlische nimlich sind
Unwillig, wenn einer nicht die Seele schonend sich
50 Zusammengenommen, aber er mulBl doch; Eiem
Gleich fehlet die Traver. i

S

37 Ajax: in Homers »1lias« ist A;ax nur ein Held zweiter Ordnung. Wohl ist er der krdftigste und mutigste der
. Krieger, aber geistig nicht besonders gewandt und mit einer Neigung zur Selbstitberschatzung ausgestattet.
Voller Zorn dariiber, dafi nach dem Tod des Achill dessen Waffen nicht ihm, sondem Odysseus zugesprochen
wurden, wiitet er unter den Achdern. Pallas Athene schldgt ihn daraufhin mit Wak — dessen Verstindni.

ist fiir Holderlin entscheidend. Wie Sokrates in Platons » Phaidros« versteht er ihn hier micht als Krankheit
sof:_&m als »gottlichen Wahnw, zu dessen Arten der dichterische wie der Wahn der Licbenden gehirt 15 K’i-
thiiron: ein Gebirge an der Siidgrenze Baotiens gegen die Landschaften Megaris und Attika hin 46 Elevtheri:
eine nach Eleuthér, dem Soln Apollons, und der Poseid: hter Aithusa b te Stadt, in deren Umge- ;
bung, nach Hesiod, Mnemosyne walten soll. i i




¥ Romantik (1795=1830) - - 0.~ & “iairmm

Joseph von Eichendorft: Sehnsucht ""-:!'j
Es schienen so golden die Steme, : S|e sangen von Marmorbildem,
Am Fenster ich einsam stand . Von Garten, die iberm Gestein

. Und horte aus weiter Feme - 4n dimmemden Lauben verwildem,
Ein Posthom im stillen Land. 20" Palasten im Mondenschein,

5 Das Herz mir im Leib entbrennte, Wo die Madchen am Fenster lauschen,

~ Da hab ich mir heimlich gedacht: Wann der Lauten Klang erwacht
Ach, wer da mitreisen kdnnte Und die Brunnen verschlafen rauschen
In der prachtigen Sommermacht! .In der prachtigen Sommemacht. —

Zwei junge Gesellen gingen

10 Voriber am Bergeshang,
lch hdrte im Wandem sie singen
Die stille Gegend entlang:
Von schwindelnden Felsenschilften,
Wo die Walder rauschen so sacht,

15 Von Quellen, die von den-Kldften ¥
Sich stdrzen in die Waldesnacht. Caspar David Friedrich: Die Lebensstufen (um 1833)

NouALlS

Hymne an die Nacht

MuB immer der Morgen wiederkommen? Zugemessen ward
Endet nie des Irdischen Gewalt? Dem Lichte seine Zeit
Unselige Geschaftigkeit verzehrt Und dem Wachen -
Den himmilischen Anflug der Nacht? 10 Aber zeitlos ist der Nacht Herrschaft,
§ Wird nie der Liebe geheimes Opfer Ewig die Dauer des Schafs.
Ceem Heiliger Schiaf!
- Beglicke zu selten nicht - - . : * . -Ahnden nicht,
1 Oer Nacht geweihte — ; ; Daf aus alten Geschichten
> ¢ 15 In dle_sem irdischen Tagwerk. - Ou himmeldffnend entgegentrittst
Nur die Toren verkennen dich : 35 Und den Schlassel tragst
Und wissen von keinem Schiafe Zu den Wohnungen der Seligen,
Aus dem Schatten, Unendliche Geheimnisse

Den du mitleidig auf uns wirfst i Schweigender Bote.
20 In jener Dammerung - '
Oer wahrhaften Nacht.
Sie fahlen dich nicht
In der goldenen Fiut der Trauben,
In des Mandetbaums
25 Wunderdl
Und dem braunen Safte des Mohns.
Sie wissen nicht,
Daf du es bist,
Der des zarten Madchens
30 Busen umschwebt
Und zum Himmel den Scho3 macht —

nen Sie die Merkmale an Novalis’ Gedicht feststellen?

Welche E:gensdlaften ordnet der Dmhter der Nacht zu? Wte stuft er L.lcht und

Tag ein? Wt T

Die Nacht bedeutet Schlaf und Tod. Waru.m lst sm de-nnodx mr_ht sch.reckzner-
: regendundbeangst:gmd’ TR oL
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Ein tragisches Schicksal erleidet auch Karoline von Giinderode. Zundchst lebt
sie zuriickgezogen in einem evangelischen Stift. Sie verliebt sich ungliicklich in
Friedrich Carl von Savigny, der zwar Bettina Brentanos Schwester heiratet, aber
trotzdem mit Karoline von Giinderode in Briefwechsel bleibt. Auch die Bezie-
hung zu dem verheirateten Sprachwissenschaftler Friedrich Creuzer bleibt
unerfiillt. Karoline von Giinderode macht ihrem von allen Seiten eingeschrink-
ten Leben selbst ein Ende. Bettina Brentano verarbeitet das Schicksal ihrer
Jugendfreundin in dem Bnefmrmm Die Giinderode und setzt ihr damit ein Denk-
mal.

In der Literaturwissenschaft wird Karoline von Giinderode lange abwertend
beurteilt. Erst in neuerer Zeit lernt man vor allem ihre Lyrik schitzen und ist
Karoline von Gindernde  fasziniert von einer Frau, die sich von ihren Gefiihlen leiten 1aft.

Die eine Klage

Wer die tiefste aller Wunden Wer so ganz in Herz und Sinnen
Hat in Geist und Sinn empfunden Konnt' ein Wesen liebgewinnen
Bittrer Trennung Schmerz; 15 O! den trastet's nicht
"Wer geliebt was er verlohren, DaB for Freuden, die veriohren,
« 5 Lassen muB was er erkohren, Neue werden neu gebohren:
Das geiiebte Herz, Jene sind's doch nicht.
Der versteht in Lust die Thranen Das geliebte, sif3e Leben,
Und der Liebe ewig Sehnen 20 Dieses Nehmen und dies Geben
Eins in Zwei zu sein, Wort und Sinn und Blick,
10 Eins im Andem sich zu finden, Dieses Suchen und dies Finden,
DaB der Zweiheit Granzen schwinden Dieses Denken und Empfinden
Und des Daseins Pein. Giebt kein Gott zurlck.

Welche Sltuatlon beschrez'bt das Gedicht? Wer istin der ersten Strophe gemeint?
Handelt es sich um eine subjektive Erfahrung? -
Erfahrt man etwas uber d1e Person. che gehebt und deren Llebe verloren
wurde? i :

In der dritten Strophe wird ein méglicher Trost angeboten. Wu'd er ange‘norn—

men?

Welche Art von Beziehung wird in der letzten Strophe als erstrebenswert
beschrieben? Unter welchen Vomussetzungen kann eine sc:lc_he Bezlehung nur
verwirklicht werden? iz

I 2 . e i

¥ Eine erfundene Begegnung der Giinderode mit Kleist beschreibt Christa Wolf in Kein
Ort. Nirgends. Luchterhand, Darmstadt und Neuwied 1977.
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Novalis
Wenn nicht mehr Zahlen und Figuren (1800)

Wenn nicht mchr Zahlen und Figuren
Sind Schliissel aller Kreaturen

Wenn die so singen, oder kiissen,

Mehr als die Tiefgelehrten wissen,

Wenn sich die Welt ins freie Leben

Und in die Welt wird zuriickbegeben,
Wenn dann sich wieder Licht und Schatten

w

Zu cchter Klarheit wieder gatten,

Und man in Mirchen und Gedichten
Erkennt die wahren Weltgeschichten,
Dann fliegt vor Emem geheimen Wort
Das ganze verkehrte Wesen fort.

1

Jacob und Wilhelm Grimm
Kinder- und Hausmiirchen (1806—1812). Zweiter Teil (1814)

INr. 31 Von einem cigensinnigen Kinde

Es war einmal ein Kind eigensinnig und that nicht was seine Mutter haben wollte. Da
hatte der liebe Gott kein Wohlgefallen an thm und es ward krank, und kein Arzt konnt’
ihm helfen und bald lag es auf dem Todtenbettchen. Als es ins Grab versenkt war, und
Erde dariiber gedeckt, kam auf einmal sein Aermchen wieder hervor und reichte in die
Héhe, und wenn sie ¢s hineinlegten und frische Erde dariiber legten, so half das niche, es
kam immer wicder heraus. Da muBte die Mutter selber zum Grab gehen und mit der
Ruthe auf das Aermchen schlagen, und wie sic das gethan hatte, zog es sich hinein und
hatte nun erst Ruh unter der Erde.

Anmerkung der Briider Grimm aus dem Anhang zu Nr. 31 Das eigensinnige Kind

(Hessisch.) Einfach kindliche Lehre, wic im Mirchen vom alten Grofivater L. 78. und
vom gestohlenen Heller [. 7. Das Herauswachsen der Hand aus dem Grabe ist ein weit
verbreiteter Aberglaube und gilt nicht blos von Dieben, sondern von Frevlern an
gebannten Biumen (Schillers Tell Act. 3 Sc. 3.), von Vatermérdern (Wunderhorn L
226). In Schimpf und Emst ist noch eine andere Erzihlung von einem Arm, der aus

Die nKinder- und Haus-Marchen. Gesammelt durch die Briider Grimme sind durch Clemens Brentano wnd
Achim von Arim angeregt worden. In der Vorrede zum Ersten Band, der rechizeitig zum Weilnachtsfest
1812 erschien, gaben dic Briider das_Jalr 1806 als Beginn ihrer Sanmeltdtighkeir an.
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dem Grab hervorrecke (dian. Ausg. p. 218). Es ist auch nur cine blose Verinderung der
nimlichen Idee, wenn aus dem Hiigel und Mund Begrabener, Blumen oder beschrie-
bene Zeteel, ihre Schuld oder Unschuld anzuzeigen, wachsen. Es st auch die Sage und
der Glauben, dali dem, welcher seine Eleern schligt, dic Hand aus der Erde wiichst; so ist

2 der Fuchsthurm auf dem Hausberg bet Jena der kleine Finger eines versunkenen Riesen,

der Hand an seine Mutter gelegt hatte.

Adelbert von Chamisso
Die Weiber von Winsperg (1831)

Der erste Hohenstaufen, der Konig Konrad lag

Mit Heeresmacht vor Winsperg seit manchem langen Tag;
Der Welfe war geschlagen, noch wehrte sich das Nest,

Die unverzagten Stidter, dic hielten es noch fest.

w

Der Hunger kam, der Hunger! das ist ein scharfer Dorn;
Nun suchten sie die Gnade, nun fanden sie den Zorn.

Ihr habt mir hier erschlagen gar manchem Degen werth,
Und 6ffnet ihr die Thore, so trifft cuch doch das Schwert.

Da sind die Weiber kommen: und muf} es also sein,
Gewihrt uns freien Abzug, wir sind vom Blute rein.
Da hat sich vor den Armen des Helden Zom gekiihle,
DDa hat ein sanft Erbarmen im Herzen er gefiihlt.

Die Weiber mégen abzich'n und jede habe frei,
Was sic vermag zu tragen und ihr das Licbste ser;
15 LabBt zich'n mit ihrer Biirde sic ungehindert fort,
Das ist des Konigs Meinung, das ist des Kénigs Wort.

Und als der frithe Morgen im Osten kaum gegraut,
Da hat ein selt'nes Schauspiel vom Lager man geschaut;
Es offnet leise, leise sich das bedringte Thor,

20 Es schwankt ein Zug von Weibern mit schwerem Schritt hervor.

Tief beugt die Last sie nieder, die auf dem Nacken ruht,

Sie tragen ihre Eh’herrn, das ist ihr licbstes Gut,

Halt an dic argen Weiber! ruft drohend mancher Wicht; —
Der Kanzler spricht bedeutsam: das war die Meinung nicht.

3 Der Welfe war geschlagen: gemeint ist Welf VI, Konrad 1. belagerte seit November 1140 die Burg

Weinsberg in der Nilie von Heilbronn. Welf, der zum Entsatz herbeigeeilt war, warde geschlagen, und die
welfische Besatzung der Burg mufSte kapitulieren. Die volkstiimliche Uberlicfernng gilt auch in der Geschichts-
wissenschaft als glaubwiirdip.
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25 Da hat, wic cr’s vernommen, der fromme Herr gelache:
Und war es nicht dic Meinung, sie haben’s gut gemacht;
Gesprochen ist gesprochen, das Koénigswort bestcht,
Und zwar von keinem Kanzler zerdeutelt und zerdreht.

So

war das Gold der Krone wohl rein und unentweiht.

30 Die Sage schallt heriiber aus halbvergeBner Zeit.
Im Jahr elfhundert vierzig, wie ich’s verzeichnet fand,
Galt Kénigswort noch heilig im deutschen Vaterland.

w

1

i

Achim von Amim [ Clemens Brentano
Aus: Des Knaben Wunderhorn (1802—1805)

Die traurig prichtige Braut
Miindlich i

Komm heraus, komm heraus du schéne, schéne Braut,
deine gute Tage sind alle alle aus.

O weiele weh! O weicle weh!

Was weinet die schone Braut so schr,

muBt dic Jungfern lassen stehn,

zu den Weibern muBt du gehn.

Lege an, lege an auf kurze kurze Zeit

darfst du ja wohl tragen das schéne Hochzeitskleid.
O weicle weh! O weiele weh!

Ach was weinet die schone Braut so sehr!

MubBt dein Hirlein schlieBen cin

in dem weilen Hiubelemn.

Lache nicht, lache nicht, deine rote rote Schuh
werden dich wohl driicken, sind eng genug dazu.
O weicle weh, o weiele weh!

Ach was weinet die schéne Braut so schr.

Wenn die andern tanzen gehn

wirst du bei der Wicge stchn.

Winke nur winke nicht, sind gar leichte leichte Wink
bis du an dem Finger einen goldnen Hochzeitring.
O weicle weh, o weiele weh!

Ach was weinet die schone Braut so schr!

Goldne Ketten legst du an,

muBt in ein Gefingnis gahn.

30

Achin von Arim{Clemens Brentano

Springe heut, springe heut deinen letzten letzten Tanz,

morgen kannst du weinen auf den schonen Hochzeitkranz.

O weicle weh, o weicle weh!

Ach was weinet dic schone Braut so schr!
Mubt die Blumen lassen stehn.

Auf den Acker muft du gehn.

Titelblatt des ersten Bandes von 1806.
Der Entwurf der Titelvignette stammt von Clemens Brentano.
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diese Weise scine Pflicht als wiirdiger Katzenfreund erfiillte, dicjenigen bediirftigen
Kater miirrisch anknurren, dic aullerdem noch ctwas von thm verlangten. Ein treuer
Freund in der Not? Ja! denn gerict er in Not, so lieh er nicht ab selbst von denjenigen
Freunden, die cr sonst ganz vernachlissigt, ganz vergessen hatte. — Verewigter! was soll
ich noch sagen von deinem Heldenmut, von deinem hohen geliuterten Sinn fiir alles
Schéne und Edle, von deiner Gelehrsamkeit, von deiner Kunstkultur, von all den

5 tausend Tugenden, die sich in dir vereinten! Was, sag’ ich, soll ich sagen davon, ohne

unsern gerechten Schmerz iiber dein kligliches Hinscheiden nicht noch um vieles zu
vermehren! — Freunde, gerithrte Briider! — denn in der Tat, an einigen unzweidcutigen
Bewegungen bemerke ich zu meiner nicht geringen Befriedigung, dall es mir gelang,
cuch zu riihren. — Also! — geriihrte Briider! — Lalit uns cin Beispiel nehmen an diesem
Verstorbenen, lait uns alle Miihe anwenden, ganz in seine wiirdige FuBtapfen zu treten,
laBt uns ganz das sein, was der Vollendete war, und auch wir werden im Tode die Ruhe
des wahrhaft weisen, des durch Tugenden jeder Art und Gattung geliuterten Katers
genicBen, wic dieser Vollendete! — [ .|

Hoffmann, auf dem Kater Murr reitend,
wehrt sich gegen die preuflische Biirokratie;

verniitlich eine Karikierung
anf den Oberregierungsrat von Kamptz,
Federzeichnung von E. 1. A. Hoffinann, 1821

o
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Novalis
Heinrich von Ofterdingen (1799)

Erster Teil
Die Erwartung
Erstes Kapitel

Die Eltern lagen schon und schlicfen, dic Wanduhr schlug thren einférmigen Takt, vor
5 den klappernden Fenstern sauste der Wind; abwechselnd wurde die Stube hell von dem
Schimmer des Mondes. Der Jiingling lag unruhig auf seinem Lager, und gedachte des
Fremden und seiner Erzahlungen. Nicht die Schitze sind cs, die ein so unaussprechliches
Verlangen in mir geweckt haben, sagte er zu sich selbst; fern ab liegt mir alle Habsuche,
aber die blaue Blume schn’ ich mich zu erblicken. Sie liegt mir unaufhérlich im Sinn,
und ich kann nichts Anderes dichten und denken. So ist mir noch nie zu Muthe

gewesen, es ist, als hiitt” ich vorhin getriumt, oder ich wiir’ in eine andere Welt hintiber
geschlummert; denn in der Welt, in der ich sonst lebte, wer hitte da sich um Blumen
bekiimmert, und gar von einer so seltsamen Leidenschaft fiir eine Blume hab’ ich
damals nic gehért. Wo eigentlich nur der Fremde herkam? Keiner von uns hat je einen
dhnlichen Menschen gesehn; doch weil ich nicht, warum nur ich von seinen Reden
ergriffen worden bin; die Anderen haben Jja das Namliche gehért, und Keinem ist so
etwas begegnet. Dal ich auch nicht einmal von meinem wunderlichen Zustande reden
kann! Es 1st mir oft so entziickend wohl, und nur dann, wenn ich die Blume nicht recht
gegenwirtig habe, befillt mich ein so tiefes, inniges Treiben, das kann und wird Keiner

20 verstchn. Ich glaubte, ich wire wahnsinnig, wenn ich nicht so klar und hell sihe und

2

3

dichte; mir ist seitdem Alles viel bekannter. Ich horte einst von alten Zeiten reden; wie
da die Thiere und Biume und Felsen mit den Menschen gesprochen hitten. Mir ist
gerade so, als wollten sie allaugenblicklich anfangen, und als kénnte ich es ithnen
anschen, was sic mir sagen wollten. Es mul} noch viele Worte geben, dic ich nicht weil3,
wiifite ich mehr, so kénnte ich viel besser Alles begreifen. Sonst tanzte ich gern, jetzt

L

denke ich licber nach der Musik. Der Jiingling verlor sich allmilig in stilen Phantasien
und entschlummerte. Da triumte thm erst von unabsehlichen Fernen, und wilden,
unbekannten Gegenden. Er wanderte iber Meere mit unbegreiflicher Leichtigkeit;
wunderliche Thiere sah er; er lebte mit mannigfaltigen Menschen, bald im Kriege, im
wilden Getiimmel, in stillen Hiitten. Er gericth in Gefangenschaft und in die schmiih-

+die Wanduhr: ein Anachronismus, da der Roman im 13._[hdt. spielt, Uhren aber erst im 16, [hdt. weitere
Verbreitung fanden. Die sagenhafte Gestalt des mittelalterlichen Dichters Heinrich von Ofterdingen lernte
Novalis aus denr »Chronicon Thuringiaee und der »Vita 8. Elisabethae« von Johannes Rothe (um 1420)
kennen v die blaue Blume: sie ist das bekannteste Symbol des ganzen Romans mit zahlreichen Vorbildern.
Beispicle dafiir sind eine Wunderblume ine Kyffhauser nach einer thiiringischen Volkssage, die blaue Lotos der
Inder oder Gustavs Traum von einer ihn einsaugenden Blume in_Jean Pauls » Unsichtbarer Logea. Die Blume
wurzelt in der Erde und hat die Farbe des Himmels — so ist sie Symbol der Vereinigung und des Friedens, der
Liebe und Poesie.
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lichste Noth. Alle Empftindungen stiegen bis zu ciner nic gekannten Hohe in thm. Er
durchlebte ein unendlich buntes Leben; starb und kam wieder, licbte bis zur héchsten
Leidenschaft, und war dann wicder auf ewig von sciner Geliebten getrennt. Endlich
gegen Morgen, wie drauflen die Dimmerung anbrach, wurde es stiller in seiner Seele,
klarer und bleibender wurden die Bilder. Es kam ihm vor, als ginge er in einem
dunkeln Walde allein. Nur selten schimmerte der Tag durch das griine Netz. Bald kam
er vor cine Felsenschlucht, die bergan sticg. Er muBte iiber bemooste Steine klettern,
dic cin chemaliger Strom heruntergerissen hatte. Je héher er kam, desto lichter wurde
der Wald. Endlich gelangte er zu ciner kleinen Wiese, die am Hange des Berges lag.
Hinter der Wiese erhob sich eine hohe Klippe, an deren Full er eine Ocffhung erblickte,
dic der Anfang cines in den Felsen gehauenen Ganges zu sein schien. Der Gang fithrte
thn gemichlich eine Zeit lang cben fort, bis zu einer groBen Weitung, aus der ihm
schon von fern ein helles Licht entgegen glinzte. Wic er hineintrat, ward er einen
miichtigen Strahl gewahr, der wie aus einem Springquell bis an die Decke des Gewdlbes
sticg, und oben in unzihlige Funken zerstiubte, die sich unten in einem Becken von
Neuem sammelten. Die Fliissigkeit glinzte wie entziindetes Gold; nicht das mindeste
Geridusch war zu horen: eine heilige Stille umgab das herrliche Schauspiel. Er niherte
sich dem Becken, das mit unendlichen Farben wogte und zitterte. Die Winde der
Haohle waren mit dieser Fliissigkeit tiberzogen, die nicht heil, sondern kiihl war, und an
den Winden nur ein mattes, blauliches Licht von sich warf. Er tauchte seine Hand in das
Becken, und benetzte seine Lippen. Es war, als verdringe ihn ein geistiger Hauch, und
er fiihlte sich innigst gestirkt und erfrischt. Ein unwiderstehliches Verlangen ergriff ihn,
sich zu baden, er entkieidete sich und stieg in das Becken. Es diinkte ihn, als umflosse
ihn cine Wolke des Abendroths, eine himmlische Empfindung tiberstrémte sein Inne-
res; mit inniger Wollust strebten unzihlbare Gedanken in ihm sich zu vermischen;
neue, nmiegeschene Bilder entstanden, dic auch in einander flossen, und zu sichtbaren
Wesen um ihn wurden, und jede Welle des lieblichen Elements schmiegte sich wie ein
zarter Busen thm an. Die Flut schien eine Aufldsung reizender Midchen, die an dem
Jiinglinge sich augenblicklich verkérperten.

Berauscht von Entziicken und doch jedes Eindrucks bewuft, schwamm er gemach
dem leuchtenden Strome nach, der aus dem Becken in den Felsen hineinflof3. Eine Art
von siiBem Schlummer befiel ihn, in welchem er unbeschreibliche Begebenheiten
traumte, und woraus ihn cine andere Erleuchtung weckte. Er fand sich auf einem
weichen Rasen am Rand einer Quelle, die in die Luft hinausquoll, und sich darin zu
verzehren schien. Dunkelblaue Felsen mit bunten Adern erhoben sich in einiger Entfer-
nung; das Tageslicht, das ihn umgab, war heller und milder als das gewdhnliche; der
Himmel war schwarzblau und véllig rein. Was ihn aber mit voller Macht anzog, war
eine hohe lichtblaue Blume, die zunichst an der Quelle stand, und ihn mit ihren
breiten, glinzenden Blittern beriihrte. Rund um sic her standen unzihlige Blumen von
allen Farben, und der kostliche Geruch erfiillte die Luft. Er sah nichts als die blaue
Blume, und betrachtete sic lange mit unnennbarer Zirtlichkeit. Endlich wollte er sich
ihr nihern, als sic auf cinmal sich zu bewegen und zu verindern anfing; die Bldtter
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wurden glanzender und schmicegten sich an den wachsenden Stengel, die Blume neigte
sich nach thm zu, und dic Bliithenblitter zeigten einen blauen ausgebreiteten Kragen,
in welchem ein zartes Gesicht schwebte. Sein siilies Staunen wuchs mit der sonderbaren
Verwandlung, als ihn plotzlich die Stimme seiner Mutter weckte, und er sich in der
elterlichen Stube fand, dic schon dic Morgensonne vergoldete. Er war zu entziickt, um
unwillig tiber diese Stérung zu scin; vielmehr bot er seiner Mutter freundlich guten
Morgen, und erwiederte ihre herzliche Umarmung.

»Du Langschlifere, sagte der Vater, swic lange sitze ich schon und feile. Ich habe
deinetwegen nichts himmern diirfen; die Mutter wollte den licben Sohn schlafen
lassen. Auf’s Friihstiick habe ich auch warten miissen. Kliiglich hast du den Lehrstand
erwithlt, fir den wir wachen und arbeiten. Indef3 ein tiichtiger Gelehrter, wic ich mir
habe sagen lassen, mull auch Nichte zu Hilfe nchmen, um dic groBen Werke der

5 weisen Vorfahren zu studiren.« »Licber Vatere, antwortete Heinrich, »werdet nicht

unwillig iiber meinen langen Schlaf, den ihr sonst nicht an mir gewohnt seid. Ich schlief
erst spit cin, und habe viele unruhige Triume gehabr, bis zuletze ein anmuthiger Traum
mir erschien, den ich lange nicht vergessen werde und von dem mich diinke, als sei er
mehr als bloBer Traum gewesen.« »Licber Heinriche, sprach die Mutter, »du hast dich
gewil auf den Riicken gelegt oder beim Abendsegen fremde Gedanken gehabt, Du
sichst auch noch ganz wunderlich aus. I} und trink, dall du munter wirst.«

Die Mutter ging hinaus, der Vater arbeitete emsig fort und sagte: »Triume sind
Schiume, mdgen auch dic hochgelehrten Herren davon denken, was sie wollen, und
du thust wohl, wenn du dein Gemiith von dergleichen unniitzen und schidlichen
Betrachtungen abwendest. Die Zeiten sind nicht mehr, wo zu den Triumen gottliche
Gesichte sich gesellten, und wir kénnen und werden es nicht begreifen, wie es jenen
auserwihlten Minnern, von denen die Bibel erziihlt, zu Muthe gewesen ist. Damals
mub es eine andere Beschaffenheit mit den Triumen gehabt haben, so wie mit den
menschlichen Dingen.

In dem Alter der Welt, wo wir leben, findet der unmittelbare Verkehr mit dem
Himmel nicht mehr Statt. Die alten Geschichten und Schriften sind jetzt die cinzigen
Quellen, durch die uns eine Kenntnill von der iberirdischen Welt, so weit wir sie
nothig haben, zu Theil wird; und statt jener ausdriicklichen Offenbarung redet jetzt der
heilige Geist mittelbar durch den Verstand kluger und wohlgesinnter Minner, und
durch dic Lebensweise und Schicksale frommer Menschen zu uns. Unsere heutigen
Wunderbilder haben mich nie sonderlich erbaut, und ich habe nie jene groBen Thaten
geglaubt, die unsere Geistlichen davon erzihlen. Indefl mag sich daran erbauen, wer
will, und ich hiite mich wohl, Jemanden in seinem Vertrauen irre zu machen.«—»Aber,
licber Vater, aus welchen Griinden seid ihr so den Triumen entgegen, deren seltsame
Verwandlungen und leichte, zarte Natur doch unser Nachdenken gewiBlich rege
machen miissen? Ist nicht jeder, auch der verworrenste Traum cine sonderliche Erschei-
nung, die auch, ohne noch an gottliche Schickung dabei zu denken, ein bedeutsamer
Riff in den geheimniBivollen Vorhang ist, der mit tausend Falten in unser Inneres
hereinfille? In den weisesten Biichern findet man unzihlige Traumgeschichten von
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glaubhaften Menschen, und erinnert cuch nur noch des Traums. den uns neulich der
chrwiirdige Hotkaplan crzihlee, und der cuch selbst so merkwiirdig vorkam.

Aber, auch ohme diese Geschichten, wenn ihr zuerst i curem Leben einen Traum
liittet, wice wirder ihr nicht erstaunen, und cuch dic Wunderbarkeit dicser, uns nur
alltiglich gewordenen Begebenheit gewild niche abstreiten lassen! Mich diinke der
Traum cine Schurzwehr gegen dic RegelmiiBigkeit und Gewdhnlichkeit des Lebens,
cine freie Erholung der gebundenen Phantasie, wo sie alle Bilder des Lebens durch
cinander wirft, und dic bestindige Ernsthattigkeit des erwachsenen Menschen durch ein
frohliches Kinderspiel unterbricht. Ohne die Triume wiirden wir gewils trither alt, und
so kann man den Traum, wenn auch nicht als unmittelbar von oben gegeben, doch als
cine gottliche Mitgabe, einen freundlichen Begleiter auf der Wallfabire zum heiligen
Grabe betracheen. Gewil ist der Traum, den ich heute Nacht triumte, kein unwirksa-
mer Zufall in meinem Leben gewesen, denn ich fihle es, dal er in meme Seele wie cin
weites Rad hineingreift, und sie in michtigem Schwunge fortereibt.«

[--]

Bettina von Arnim
Uber die Giinderode (1833)

re Giinderode wnd gibe einen Einblick

Aus Bettinas Beriche viber den Selbstimord Karoline mafivolle, rei
voir Grinderodes wird hier nuy der erste Teil wieder- in die Frenndschaft zweier romantischier Dicheerin-
wegehen. Der Auszug chavakrerisiert riickblickend die nen.

Uber die Giinderode ist mir am Rhein unmoglich zu schreiben, ich bin nicht so
emptindlich, aber ich bin hier am Platz nicht weit genug von dem Gegenstand ab, um
ihn ganz zu iiberschen; — gestern war ich da unten, wo sie lag: dic Weiden sind so
gewachsen, dald sie den Ort ganz zudecken, und wic ich mir so dachte, wic sic voll
Verzweiflung hierherlief und so rasch das gewaltige Messer sich in die Brust sticl, und
wic das tagelang in ihr gekocht hatte, und ich, die so nah mit ihr stand, jetze an

demselben Ort, gehe hin und her an demselben Uter, i siilicm Uberlegen meines

Gliickes, und alles und das Geringste, was mir begegnet, scheint mir mit zu dem

Reichtum meiner Seligkeit zu gehdren: da bin ich wohl nicht geeignet, jetzt alles zu

Karoline von Ginderode (1780—1806), die Tochter eines badischen Regierimgs- und Hofrats, wauchs in
Hanaw aief tnd war zwischen 1797 vund 1799 Stiftsdame ine Cronsteiten-Hynspergizchen cvangelischen Da-
menstifi in Frankfirr ame Main. Sie war mit Clemens und Bettina Brentano befrewnder, lernte 1799 dent

sor der Philologie und Geschichte

Rechsgelelrten vonr Savigny und im Frithjahe 1804 den Heidelberger Profe
Friedrich Crenzer kennen. Sie schrieh sehr empfindsame, melancholische Gediclue (0 Gedichee ned Pharita-
sienta, 1804, spater auch Schauspicle und kampfie sehr wm die Liche zu Crenzer, der sich ifrenvegen von
seiner w13 Jale aleren Fran scheiden lassen wollte. Als Karoline exfubr, daft Crenzer nach einer lebensge-
filitichen Evkeranking seine Pflicht exkannt habe und seine Gartin behalten wolle — so schreibe Clemens

Brentane i cinem Brief an Achim von Arin int Angnst 1806 —, erdolchie sie sich am 26, 7. 1806 tn Winke!

am Rhwein,

e,

Claspar David Frivdrich,

Fran amm Feaster, 1822
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ordnen und den einfachen Faden unseres Freundcelebens, von dem ich doch nur alles
anspinnen konnte, zu verfolgen. — Nein, es kriinkt mich, und ich mache ihr Vorwiirfe,
wice ich ihr damals in Triumen machte, dal} sic dic schone Erde verlassen hat; sie hitt
noch lernen miissen, dall die Natur Geist und Secle hat und mit dem Menschen
verkehrt und sich seiner und seines Geschickes annimmt und dal} LebensverheiBungen
in den Liiften uns umwechen; ja, sie hat's bés mit mir gemacht, sie ist mir gefliichtet,
grade wie ich mit ihr teilen wollte alle Geniisse. Sic war so zaghaft; eine junge
Stiftsdame, die sich fiirchtete, das Tischgebet laut herzusagen; sie sagte mir oft, dab sie
sich fiirchtete, weil die Reethe an thr war; sie wollte vor den Stiftsdamen das Benedicite
nicht laut hersagen; unser Zusammenleben war schon, es war die erste Epoche, in der
ich mich gewahr ward; — sie hatte mich zuerst aufgesucht in Offenbach, sic nahm mich
bei der Hand und forderte, ich solle sie in der Stadt besuchen; nachher waren wir alle
Tage beisammen, bei ihr lernte ich die ersten Biicher mit Verstand lesen, sic wollte mich
Geschichte Iehren, sie merkte aber bald, dal} ich zu sehr mit der Gegenwart beschiftigt
war, dal3 mich die Vergangenheit hitte lange fesseln konnen; — wie gern ging ich zu ihr!
Ich konnte sic keinen Tag mehr missen, ich lief alle Nachmittag zu ih#; wenn ich an die
Tiir des Stifts kam, da sah ich durch das Schliisselloch bis nach ihrer Tiir, bis mir
aufgetan ward; — ihre kleine Wohnung war ebner Erde nach dem Garten; vor dem
Fenster stand eine Silberpappel, auf die kletterte ich wihrend dem Vorlesen; bei jedem
Kapitel ersticg ich einen héheren Ast und las von oben herunter; — sie stand am Fenster
und hérte zu und sprach zu mir hinauf, und dann und wann sagte sie: »Bettine, fall
nicht; jetzt weil} ich erst, wie gliicklich ich in der damaligen Zeit war, denn weil alles,
auch das Geringste, sich als Erinnerung von GenuB} in mich geprigt hat; — sic war so
sanft und weich in allen Ziigen wie cine Blondine. Sie hatte braunes Haar, aber blaue
Augen, die waren gedeckt mit langen Augenwimpern; wenn sic lachte, so war es nicht
laut, es war vielmehr ein sanftes gedimpftes Girren, in dem sich Lust und Heiterkeit
schr vernchmlich aussprach; — sie ging nicht, sic wandelte, wenn man verstechen will,
was ich damit auszusprechen meine; — ihr Kleid war ein Gewand, was sie in schmei-
chelnden Falten umgab, das kam von ihren weichen Bewegungen her; —ihr Wuchs war
hoch, ithre Gestalt war zu flieBend, als dall man es mit dem Wort schlank ausdriicken
konnte; sie war schiichtern-freundlich und viel zu willenlos, als daf3 sie in der Gesell-
schaft sich bemerkbar gemacht hitte. Einmal a3 sic bei dem Fiirst Primas mit allen
Stiftsdamen zu Mittag; sic war im schwarzen Ordenskleid mit langer Schleppe und
weiBem Kragen mit dem Ordenskreuz; da machte jemand die Bemerkung, sie sihe aus
wie eine Scheingestalt unter den andern Damen, als ob sie cin Geist sei, der cben in die
Luft zerflicBen werde. — Sie las mir ihre Gedichte vor und freute sich meines Beifalls, als
wenn ich ein groBes Publikum wir; ich war aber auch voll lebendiger Begierde, es
anzuhren; nicht als ob ich mit dem Verstand das Gehorte gefaBBt habe — es war
vielmehr ein mir unbekanntes Element, und die weichen Verse wirkten auf mich wie
der Wohllaut einer fremden Sprache, dic einem schmeichelt, ochne dall man sie iiberset-
zen kann. — Wir lasen zusammen den »Werther« und sprachen viel tiber den Selbst-
mord; sic sagte: »Recht viel lernen, recht viel fassen mit dem Geist, und dann friih
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sterben; ich mag’s nicht erleben, dall mich die Jugend verliBte; wir lasen vom Jupiter
Olymp des Phidias, dal3 dic Griechen von dem sagten, der Sterbliche sei um das
Herrlichste betrogen, der die Erde verlasse, ohne ihn geschen zu haben. Die Giinderode
sagte: » Wir miissen ihn schen, wir wollen nicht zu den Unseligen gehéren, die so die
Erde verlassen.« Wir machten ein Reiseprospekt, wir erdachten unsre Wege und Aben-
teuer, wir schrieben alles auf, wir malten alles aus, unsre Einbildung war so geschiftig,
dal} wir's in der Wirklichkeit nicht besser hitten erleben konnen; oft lasen wir in dem
erfundenen Reisejournal und freuten uns der allerlicbsten Abentcuer, die wir drin
erlebt hatten, und dic Erfindung wurde gleichsam zur Erinnerung, deren Bezichungen
sich noch in der Gegenwart fortsetzten. Von dem, was sich in der Wirklichkeit ereig-
nete, machten wir uns keine Mitteilungen; das Reich, in dem wir zusammentrafen,
senkte sich herab wie cine Wolke, die sich 6ffncte, um uns in ein verborgenes Paradies
aufzunchmen; da war alles neu, iiberraschend, aber passend fiir Geist und Herz; und so
vergingen die Tage. [...]

Joseph von Eichendorff
Ahnung und Gegenwart (1811)

Gegen Abend kommen die beiden Freunde Friedrich Abendessen folgen Gesprache tiber Kindererzichung,
und Leontin auf threr Wanderung in die Nihe des zur Klavierbegleitung singt man noch einige Lieder,
Schlosses des Herrn von A, betrachten eine Emte- und die Gaste ziehen sich auf ihr Zimmer zuriick.
szene und werden vom Schlofherrn und seiner Der Auszug stellt das romantische Verhaltnis von
Schwester zum Verweilen eingeladen. Nach dem Landschaft und Menschen beispiclhaft dar.

Erstes Buch. 7. Kapitel

-

Das Schlafzimmer der beiden Giste war sehr nett und sauber zubereitet, die Fenster
gingen auf den Garten hinaus. Eine geheimnisvolle Aussicht erdffnete sich dort iber
den Garten weg in cin weites Tal, das in stiller, nichtlicher Runde vor ihnen lag. In
ciniger Ferne schien cin Strom zu gehen, Nachtigallen schlugen iiberall aus den Tilern
herauf. Das mul3 hier cine schone Gegend sein, sagte Leontin, indem er sich zum
Fenster hinauslehinte. Sie kommt mir vor wie die Menschen hier im Hause, entgegnete
Friedrich. Wenn ich in cinen solchen abgeschlossenen Kreis von fremden Menschen
hineintrete, ist es mir immer, als sihe ich von einem Berg in ein unbekanntes, weites,
nichtliches Land. Da gehen stille breite Stréme und tausend verborgene Wunder liegen
seltsam zerstreut, und die frohliche Secle dichtet bunte, lichte, gliickliche Tage in die
verworrene Dammerung hinein. Ich habe oft gewiinscht, daB ich die meisten Men-
schen niemals zum zweiten Male wiedersehen und niher kennen lernen diirfte, oder
daB} ich immer aufgeschrieben hitte, wie mir jeder zum ersten Male vorkam. — Wahr-

5 haftig, ficl ihm Leontin lachend ins Wort, sprichst du doch, als wirest du von neuem

verliebt. Aber du hast ganz recht, mir ist ebenso zumute, und es ist nur schade um ein
redliches Herz, das durch eine immerwihrende Tauschung so entherzt wird. Denn




A

3

4

5

Lo}

o

380 Romantik

wenn in jene schéne, ungewisse Nacht der ersten Bekanntschaft nach und nach der Tag
anfingt heriiberzuschiclen und die niichternen Hihne krihen, da schleicht ein wunder-
barer Geist nach dem andern abseits; was in der Nacht wic ein dunkler Ricse dastand,
wird cin krummer Baum, das Tal, das aussah wic eine umgeworfene, uralte rémische
Stadt, wird ein gemeines Ackerfeld, und das ganze Mirchen nimmt cin schales Ende,
Ich kdnnte so fromm sein wie ein Limmchen und niemals eine Anwandlung von Witz
verspliren, wenn nicht alles so dumm ginge. — Friedrich sagte darauf: Nimm dich in
acht mit deinem Ubermute! Es ist leicht und angenehm, zu verspotten, aber mitten in
der Tduschung den groBen, herrlichen Glauben an das Bessere festzuhalten, und die
andern mit feurigen Armen emporzuheben, das gab Gott nur seinen licbsten Sghnen. —
[ch sage dir in vollem Ernst, erwiderte Leontin ungemein licbenswiirdig, du wirst mich
noch einmal ganz bekehren, du seltsamer Mensch. Gott weil3 es wohl, mir fehlt noch
viel daf} ich gut wire. — it S

Am Morgen strahlte die Gegend in cinem zauberischen Glanze in ihre Fenster
herauf. Sie eilten in den Garten hinab, wo sie nicht wenig- tiber die Schdnheit der
Landschaft erstaunten. Der Garten selbst stand auf einer Reihe von Hiigeln, wie eine
frische Blumenkrone iiber der griinen Gegend. Von jedem Punkt desselben hatte man
dic erheiternde Aussicht in das Land, das wie in einem Panorama ringsherum ausge-
breitet lag. Nirgends bemerkte man weder eine franzsische noch englische durchgrei-
fende Regel, aber das Ganze war ungemein erquicklich, als hitte die Natur aus fréhli-
chem Ubermute sich selber aufschmiicken wollen.

Herr v. A. und seine Schwester, letztere, wic wir spiter schen werden, wohl nicht
ohne besondere Absicht, baten ihre Giste recht herzlich und dringend, lingere Zeirt bei
ihnen zu verweilen, und beide willigten gern in den angenchmen Aufenthalt. Doch
erst, als dic allmihliche Gewohnheit des Zusammenlebens thnen das Biirgerrecht des
Hauses erteilt hatte, empfanden sic die Wohltat des stillen, gleichformigen, hauslichen
Lebens und labten sich an diesem immer neu erfreulichen Schauspiele, das {iber gut-
geartete Gemiiter eine Ruhe und einen gewissen festen Frieden verbreitet, den viele ein
Leben lang in der bunten Weltlust oder in der Wissenschaft selber vergebens suchen.

Wenn die Sonne iiber den Girten, Bergen und Tilern aufging, flog auch schon alles
aus dem Schlosse nach allen Seiten aus. Herr v. A. fuhr auf die Felder, seine Schwester
und das Friulein hatten im Hofe zu tun und wurden gewohnlich erst gegen Mittag in
reinlichen, weiBen Kleider sichtbar. Friedrich und Leontin wohnten eigentlich den
ganzen Vormittag drauBlen in dem schonen Garten. Auf Friedrich hatte das stille Leben
den wohltitigsten EinfluB. Seine Seele befand sich in einer kriftigen Ruhe, in welcher
allein sie imstande ist, gleich dem unbewegten Spiegel eines Sees, den Himmel in sich
aufzunchmen. Das Rauschen des Waldes, der Vogelsang ring um ihn her, diese seit

27 mit feurigen Armen emporzuheben: vgl. Goethes Ballade »Der Gott und die Bajadere« (1798): »Un-
sterbliche heben verlorene Kinder | mit feurigen Armen zum Himmel empore 36 weder eine franzosische
noch eine englische durchgreifende Regel: gemeint ist, daff der Garten weder im_franzésischen noch im
englischen Stil angelegt ist
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55 seiner Kindheit entbehrte griine Abgeschiedenheit, alles rief in seiner Brust jenes ewige
Gefiihl wieder hervor, das uns wic in den Mittelpunkt alles Lebens versenkt, wo alle die
Farbenstrahlen, gleich Radien, ausgehen und sich an der wechselnden Oberfliche zu
dem schmerzlichschonen Spicle der Erscheinung gestalten. Alles Durchlebte und Ver-
gangene geht noch einmal ernster und wiirdiger an uns voriiber, eine iiberschwengliche

e Zukunft legt sich, wie ¢in Morgenrot, blithend iiber die Bilder, und so entsteht aus
Ahnung und Erinnerung eine ncue Welt in uns und wir erkennen wohl alle die
Gegenden und Gestalten wicder, aber sie sind groBer, schoner und gewaltiger und
wandeln in cinem anderen wunderbaren Lichte. Und so dichtete hier Friedrich unzih-
lige Lieder und wunderbare Geschichten aus ticfster Herzenslust, und es waren fast die

65 gliicklichsten Stunden seines Lebens.

Oft besuchte ihn dort Herr v. A. in seiner Werkstatt, doch immer nur auf kurze Zeit,
um ihn nicht zu stéren; denn er schien eine heilige Scheu vor allem zu haben, womit es
einem Menschen ernst war, obschon er, wie Friedrich aus mehreren AuBerungen
bemerkt hatte, insbesondere von der Dichtkunst gar nichts hielt. Er war einer von

70 jenen, die, durch einseitige Erzichung und eine Reihe schmerzlicher Erfahrungen
ermiidet, den lebendigen Glauben an Poesie, Licbe, Heldenmut und alles GroBie und
Ungewd&hnliche im Leben aufgegeben haben, weil es sich so ungefiige gebirdet und
nirgends mehr in die Zeit hineinpassen will. Zu iiberdriissig, um sich diese Riitsel zu
I6sen, und doch zu groBmiitig, um sich in das wichtigtuende Nichts der andern

75 cinzulassen, zichen sich solche Menschen nach und nach kalt in sich selbst zuriick und
erkliren zuletzt alles fiir eitel und Affektation. Daher liebte er die beiden Giste, welche
scine meist schr genialen Bemerkungen, mit denen er das Erbirmliche aller Affektation
auf die hdchste Spitze des Licherlichen zu stellen pflegte, immer sogleich verstanden
und wiirdigten. Uberhaupt waren ihm diese beiden eine ganz neue Erscheinung, die

80 ihn oft in seiner Apathic irre machte, und er gewann wihrend ihres Aufenthaltes auf
dem Schlosse cine ungewshnliche Heiterkeit und Lust an sich selber. Ubrigens war er
bis zur Sonderbarkeit einfach, redlich und gutmiitig, und Friedrich liebte ihn un-
aussprechlich. |...]

77 Affekeation: Getue, Ziererei.
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Friedrich Schlegel
Briefe auf einer Rc1sc durch die Niederlande, Rheingegenden,
die Schweiz und einen Teil von Frankreich (1805)

R heinfahrt
[sail A ; .
Bei dem freundlichen Bonn fingt die cigentlich schéne Rheingegend. an; eine
reichgeschmiickte breite Flur, die sich wie cine grofBe Schlucht zwischen Hiigeln und
Bergen eine Tagereise lang hinaufzicht bis an den Einflull der Mosel bei Koblenz; von
da bis St. Goar und Bingen wird das Tal immer enger, die Felsen schroffer, und die

Gegend wilder; und hier ist der Rhein am schonsten. Uberall belebt durch die gé'schif:

tigen Ufer, immer neu durch dic Windungen des Stroms, und bedeutend verziert
durch die kiihnen, am Abhange hervorragenden Bruchstiicke alter Burgen, scheint
diese Gegend mehr ein in sich geschlossenes Gemilde und iiberlegtes Kunstwerk eines
bildenden Geistes zu sein, als einer Hervorbringung des Zufalls zu gleichen. Von der
flachen Gegend hinaufwiirts macht den Anfang unter den viclen Rainen, welche den

Rhein verherrlichen, der Godesberg; eine der schénsten, nicht wegen der Héhe und -

Kiithnheit, wohl aber wegen der reichen Aussicht und anmutigen Lage. Der etwas

ferner gegeniiber erscheinende Drachenfels macht schon die Erwartung rege nach alle

den wilden und seltsamen Felsburgen, ‘dic den FluB aufwirts umgrenzen. ~ Man
betrachtet solche Ruinen alter Burgcn cntwcdtr nur mit einer obcrﬂachllchcn asthctl—

schen Riithrung, als den uncntbchrllchm romantlschcn Hintergrund fiir allerlei bcllc- I

bige moderne Gefiihle, oder man sicht darin nur Raubschlésser, welche nach angeord-

netem Landfrieden zerstért wordén sind und zerstdrt werden mubBterr;unstfeitig waren

das viele, vielleicht die meisten:ven denen, deren Triimmer man jetzt nochusieht; aber:
man sollte nicht immer' und iiberall nur-die letzte Entartung mit der Sache selbst .-
verwechseln, und so sich selber den Sinn fiir die herrlichsten Denkmale‘der Vergangen- -

heit abstumpfen. Wenn wir nur dIt’ Gcscl‘ncht(. aufrichtig befragen wollteu sie wurde

uns, glaube ich, belchren, daf es Imnchc sol;.hcr Burgen gab, ]ahrhundcrtc chc die’ ]
groBe Fehde zwischen dem L:mdadcl und den reichen Handelsstidten in cmc Art von
fortgehenden Biirgerkrieg aus;z,cbrmhcn war, jahrhundertelang, ehe noch an CIgcntll- ,

ches Faustrecht, Landfrieden, und was dem weiter anhingen mag, gedacht worden

war; ja, daB} die Neigung der Deutschen, auf Bergen zu wohnen, an Bergen vorziiglich -
sich anzusiedeln, so alt sei, daB} man di¢se Neigung wohl nicht mit: Unrecht zu dem

urspriinglichen Charakter der Nation rechnen konnte. Eine erhabene und edle Nei-

gung! Schon ein Blick voit der Hohe, ein Atemfzug auf freien Bergen, versetzt uns wie »*

in eine andere leichtere Welt, ist uns ein erquickendes Labsal, wo wir das Einerlei der
Fliche vergessen, und neuen Lebensmut einsaugen im Anblick des herrlichen Erdbo-
dens vor uns..Aber:wie ganz anders muB es erst sein, immer da zu wohnen und zu sein,
wo wir jetzt tinmal an seltenen Tagcn mithsam hinaufstcigcn um doch auch einmal zu
fiihlen, wic elfiem’ zumutc sein muf; der da lebt und in Freibeit atmet: immer die Erde

vor sich zu sehen in 1F1rem rc1clu,n bchmuck in allen Zeiten dcs Tagcs und c]t,sjahrs wo ;
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alles sich dcutlid‘lcr und merkwiirdiger zeigt, das Zichen der Wolken, das Aufblithen
des Friihlings, mondhelle Nacht, ja sclbst Ungewitter, und dic weiBlen Felder des

40 Winters. Fiir mich smd nur die Gegenden schon, welche man gewdohnlich rauh und

wild nennt; denn nur diese sind erhaben, nur erhabene Gegenden kénnen schén sein,
nur diese erregen den Gedanken der Natur. Der Anblick tippiger reicher Fluren
erweckt auf eine angcnehmc Weise zum freudigen Genuf des Lebens, wenn man lang
in Stidten gfan gen safl; "diese blithenden Reize der'Natur rithren um so kriftiger an

4 unser Herz, je sultcncr sie genossen werden. Alles ist da nur Gefiihl einer angcnchmcn

lieblichen Gcgmwart ‘nichts erinnert uns an die groBe Vergangenheit. Jene Felsen aber,
die wie sprechende Dcnkma]c von den alten Kriegen im Reiche der noch wilden Natur
dastchcn von den furchtbaren Kimpfen der in ihrer Gestaltung gewaltsam ringenden
Erde so deutlich reden), sind’ ewig schon, und machen immer den gleichen, nie ermat-

50 tenden Eindruck. Wie das Rauschen des Waldes, das Brausen der Quelle uns ewig in

dieselbe Schwermut versenkt, wie das einsame Geschrei wilder Vogel eine schmerzlich
freudige Unruh und Begierde der Freiheit ausdriicke, so fithlen wir in dem Anblick der
Felsen immer die Natur selbst; denn nur in den Denkmalen alter Naturzeiten, wenn
Erinnerung und Geschichte in grofien Ziigen vor unser Auge tritt, tun wir einen Blick

55 in die Tiefe dieses erhabenen Begriffs, der nicht beim Genuf der angenehmen Oberfli-

che schon hervortreten mag. Nichts aber vermag den Eindruck so zu verschdnern und
zu verstirken, als die Spuren menschlicher Kiihnheit an den Ruinen der Natur, kithne
Burgen auf wilden Felsen — Denkmale der menschlichen Heldenzeit, sich anschlieBend
an jene hdheren aus den Heldenzeiten der Natur; die Quelle der Begeisterung scheint

60 -sich sichtbar vor unsern Augen zu ergief3en, und der alte vaterlindische Strom erscheint
'uns nun wie ein michtiger Strom naturverkiindender Dichtkunst — [ . . .]

Jene Reihe von Ruinen altdeutscher Burgen, welche den Rheinstrom hinauf und
herab so herrlich umkrinzen, gibt uns aber auBler dem unmittelbaren Naturgefiihl
noch zu einer andern Betrachtung Gelegenheit; indem wir in dieser urspriinglich

65 deutschen Gewohnheit und Neigung zum kiihnsten Felsenbau allerdings das eine Ele-
‘ment der spiterhin so kunstreich entwickelten gotischen Baukunst bemerken. [...] So

plump nun auch dic Bauart der Burgen urspriinglich gewesen, so roh sie in den
allermeisten Fillen gcbllcbcn sein mag, indem gewil viele tausend Burgen erbaut und
wieder zertriimmert wurden, che auch nur, eine die Kunst und prachtvolle Schonheit

70 der hohen Kaiserburg des Barbarossa erreichte; so hat doch der in diesen altdeutschen

Burgen und ihrer Bauart liegende:und in ihr entwickelte eigentiimliche Sinn, einen
‘unverkennbar grofien Einflufl auf .die Ausbildung der gotischen, Baukunst gehabt.
Nicht in einzelnen Ahnlichkeiten besteht derselbe; denn wo sich diese an einigen
Kirchen mit den Burgm findet, und in den Zinnen oder der sonstigen Strtktur sichtbar

75 hcrvortrltt da sind es mehrenteils nur Kirchen von einem roheréh’ Baustil, denen dieses

eigentiimlich ist. In der ganzen Tendenz und innern Idee dieser Bergschlsser aber lag
‘eine Veranlassung, jene kithne, baukiinstlerische Phantasie zu erregen und zu nihren,
welche die gotische Baukunst in allen ihren Epochen ausgezeichnet hat und gleich bei

"der ersten Erscheinung und den frithesten Hervorbringungen derselben, von Theodo-
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80 rich an, als dic auffallendste Eigenschaft und charekteristisches Merkmal derselben
aufgefaBt und betrachtet wurde. Die mannigfaltigen Zwecke fiir Krieg und Frieden,
welche in einer solchen Ritterburg vereinigt werden muSten; die verschiedene Lage
und Umgebung und die besondern Lokalumstinde, werauf dabei Riicksicht zu neh-
men war, die oft schwierige und seltsame Gestaltung des Felsengrundes, auf welchem
der Ban sich erheben sollte; fithrten unvermeidlich cine groBe UnregelmiBigkeit
herbei, welche bald ein Wohlgefallen an dem Kiihnen und Scltsamen erregte, eine
absichtliche Waht desselben veranlaBte, und jene wunderbare Phantasie in der Bauart
begriindete, welche das eine Element der gotischen Baukunst geworden ist, so wie das
andere in dem altchristlichen Kirchenstil und seiner siderischen Bedeutung gefunden
00 war: und diese beiden Elemente zusammengenommen, enthalten eben den vollstindi-
gen AufschluB iiber das ganze Ritsel dieser sonderbaren Kunsterscheinung. [...]

Clemens Brentano
Lorelay (1800/01)

Die Augen sind zwei Flammen —
Mein Arm ein Zauberstab —

O legt mich in die Flammen!

O brechet mir den Stab!l««

Zu Bacharach am Rheine
Wohnt eine Zauberin,

Sie war so schén und feine
Und ri3 viel Herzen hin.

25 »Ich kann dich nicht verdammen,
Bis du mir recht bekennt,
Warum in diesen Flammen
Mein eigen Herz schon brennt.

s Und brachte viel zu Schanden
Der Minner rings umher,
Aus ihren Liebesbanden
War keine Rettung mehr.

Den Stab kann ich nicht brechen,

30 Du schéne Lorelei!

Ich miifte dann zerbrechen
Mein eigen Herz entzwei.«

Der Bischof lief} sic laden
10 Vor geistliche Gewalt —

Und muBte sic begnaden;

So schon war ihre Gestalt.

wHerr Bischof, mit mir Armen:
Treibt nicht so bdsen Spott
35 Und bittet um Erbarmen
 .Fiir mich den liecben Gott.

Er sprach zu 1hr geriihret:
»Du arme Lorelei!

15 Wer hat dich denn verfithret
Zu boser ZaubereiZe« ~

wHerr Bischof, laBt mich sterben,  Ich darf nicht linger icben,
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Mein Schatz hat mich betrogen,
Hat sich von mir gewandt,

Ist fort von hier gezoger,

Fort in ein fremdes Land.

45 Die Augen sanft und milde,
Die Wangen roth und weil3,
Die Worte still und milde,

Ich will noch einmal sehen
Wohl in den tiefen Rhein,
Und dann in’s Kloster gehen
Und Gottes Jungfrau sein.««

Der Felsen ist so jihe,
Se steil ist seine Wand,
Doch klimmt sie in die Héhe,

Das ist mein Zauberkreis. e Bis daf} sie oben stand.
Ich selbst muB drin verderben, Es binden die drei Ritter
50 Das Herz thut mir so weh, Die Rosse unten an,
Vor Schmerzen méocht’ ich sterben, Und klettern immer weiter,
Wenn ich mein Bildnil3 seh’. Zum Felsen auch hinan.
Drum laBt mein Recht mich finden, 85 Die Jungfrau sprach: »Da gehet

Mich sterben, wie ein Christ,
55 Denn Alles mull verschwinden,
Weil er nicht bei mir ist, ««

Drei Ritter lat er holen:

»Bringt sie in’s Kloster hin, .

Gel’, Lore! — Gott befohlen
60 Sei dein beriickter Sinn.

Du sollst ein Nénnchen werden,
Ein Nonnchen schwarz und weil3,
Bereite dich auf Erden

Zu deines Todes Reich.«

65 Zum Kloster sic nun ritten,
Die Ratter alle drei )
Und traurig in der Mitten ~

Ein Schifflein auf dem R hein,
Der in dem Schifflein stchet,
Der soll mein Liebster sein. —

" Mein Herz wird mir so munter,

Er muf} mein Liebster seinla
Da lehnt sie sich hinunter

~ Und stiirzet in den Rhein.

b=
o

:Die Ritter muBten sterben,

Sie konnten nicht hinab,
Sie muBiten All’ verderben
Ohn’ Priester unid ohn’ Grab. |

Wer hat dies Lied 'g'q_éuﬁgélj? P
Ein Schiffer auf dem Rhein b
Und immer hat’s geklungen '

Die §él_1611c L:D_rclci. 100 Von dem Dreirittetstein:”
w (O Ritter, lafit mich gehen o Lore-Leii. -,

70 Auf diesen Felsen groB3, . Lore-Lei - & tiahen
Ich will noch einmal sehen Lore-Lei:.i;. i B e d e

Nach meines Lieben SchloB.

 Als wiren es.meiner drei. ¢! -

Ich bin des L_ebcm miid’, - ‘
Weil Jeder muB verderben,
20 Der meine Augen sicht.

89 siderischen : auf die Gestirne bezogen.

Ic_h _licbé Keinen _rpehr, -
- Den Tod so}}t_. ihr rri_i; _gebcn_,
40 Drum kam ich zu euch her. =

Der Name,'der die von Breritano in_fena gedichtete Romanze beriilmt gemacht hat, Lorelei oder Lore: Lay; ist,
wie der Dicliter Jehann Friedrich Bohmer erzahlt hat, seine eigene, lautmalerische Erfindung auf der. Grund-
lage von »lurlay«. Das bedeutete urspriinglich: » Tochter der Melodie und Sohn des Rhythmus:, Die Tradi-
Npﬂgrﬁ:he t{gflll.o_qu{ay verlauft iiber Hgim:{ die Mdnnergesangvereine des 19. und zo. Jha'rs_.'i‘:lis '::git'a'en de[ﬂ}-
lautsprechern der Kiln—Diisseldorfer Linie, welche die neweste Form der Rhein-Romantik befligeln sollen.
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Joseph von Eichendorff
Sehnsucht (1834)

Es schienen so golden die Sterne,
Am Fenster ich einsam stand
Und hérte aus weiter Ferne

Ein Posthorn im stillen Land.

5 Das Herz mir im Leib entbrennte,
Da hab ich mir heimlich gedacht:
Ach, wer da mitreisen kénnte
In der prichtigen Sommernacht!

Zwei junge Gesellen gingen

10 Voriiber am Bergeshang,
Ich hérte im Wandern sie singen
Die stille Gegend entlang:

Von schwindelnden Felsenschliiften,

Wo die Wilder rauschen so sacht,
15 Von Quellen, die von den Kliiften

Sich stiirzen in die Waldesnacht.

Sie sangen von Marmorbildern,

Von Girten, die iiberm Gestein

In dimmernden Lauben verwildern,
20 Paldsten im Mondenschein,

Wo die Midchen am Fenster lauschen,

Wann der Lauten Klang erwacht

Und die Brunnen verschlafen rauschen

In der prichtigen Sqmmernacht. —

Der Abend (1826)

Schweigt der Menschen laute Lust:
Rauscht die Erde wic in Traiumen
Wunderbar mit allen Biumen,
Was dem Herzen kaum bewuft,
Alte Zeiten, linde Trauer,

Und es schweifen leise Schauer
Wetterleuchtend durch die Brust.

Mondnacht (1837)

Es war, als hitt’ der Himmel
dic Erde still gekiifit,

DaB sic irn Bliithenschimmer
Von ithm nun triumen mft’.

Die Luft ging durch die Felder,
Dic Achren wogten sacht,

Es rauschten leis die Wilder,
So sternklar war die Nacht.

Und meine Seele spannte
Weit ihre Fliigel aus,

Flog diirch die stillen Lande,
Als floge sie nach Haus.

o R e e S e
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Memento mori! (1839)

Schnapp Austern, Dukaten,
Muf3t dennoch sterben!
Dann tafeln die Maden
Und lachen die Erben.

Theodor Korner
Liitzow’s wilde Jagd (1813)

Was glinzt dort vom Walde im Sonnenschein?
Hor's niher und naher brausen.

Es zicht sich herunter in diisteren Reih'n,

Und gellende Horner schallen darein,

Und erfiillen die Seele mit Grausen.

Und wenn ihr die schwarzen Gesellen fragt,
Das ist Liitzow’s wilde, verwegene Jagd.

w

Was zicht dort rasch durch den finstern Wald,
Und streift von Bergen zu Bergen?

Es legt sich in niichtlichen Hinterhalt;

Das Hurrah jauchzt und die Biichse knall,

Es fallen die frinkischen Schergen.

Und wenn ihr die schwarzen Jiger fragt,

Das ist Liitzow’s wilde, verwegene Jagd.

1(

15 Wo die Reben dort glithen, dort braust der Rhein,
Der Wiithrich geborgen sich meinte;
Da naht es schnell mit Gewitterschein,
Und wirft sich mit riist’ gen Armen hinein,
Und springt an’s Ufer der Feinde.

20 Und wenn ihr die schwarzen Schwimmer fragt,
Das ist Liitzow's wilde, verwegene Jagd.

Theodor Kérner, 1791 in Dresden als Sohn des beriihmten Schiller-Freundes Christian Gottfried Kirner
geboren, hatte sich im Marz 1813 entschlossen, seinen Platz als Dichter am Wiener Hofburgtheater mit dem
Schlachtfeld zu vertauschen und sich als Levtnant und Adjutant des Majors von Liitzow den nach diesem
benannten Jagern anzuschlieflen. Vom z4. April:1813, kurz nach einem Besuch der Fantilie in Dresden,
datiert das Zucignungsgedicht der Liedersaminlung »Leyer und Schuwerdtd. Am 7. Juni wurde er am Kopf
schwer verwundet, am 26. August 1813 fiel er bet Rosenberg an der Straffe vonr Gadebusch und Schwerin.
Man bestattete ihn noch am selben Tag im nahen Webbelini unter einer michtigen Doppén'eir_hé, und diber
seinem Grab sangen die Kameraden zur Totenfeier Korners Lieder: Nach ihnen sangen nationalistisch-patrioti-
sche Kreise Deutschlands. ' SRR
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Kunstmirchen

Biirger und/oder Kiinstler? — Der goldne Topf

gen zur Umwelt immer wieder durch seine Ungeschicklichkeit gestért werden,
Wenn er mit jemandem Kontakt aufnehmen will, so miBgliickt dies meist. Aller-

£ m__i_‘v.- .
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dings merkt der Leser schon bald, daB die Ungeschicklichkeit nur die eine Seite
seines Wesens ist: Es ist die Kehrseite seines poetischen Gemiits. Anselmus
steht im Bann seiner Phantasien, die seinen biirgerlichen Zeitgenossen unver-
stéindlich sind. Sie fiihren sein seltsames Verhalten meist filschlich auf zu hefti-
gen Alkoholkonsum zuriick.
Der Student Anselmus verlieht sich unter einem Holunderbaum in eine griine Schiange
mit herrlichen blauen Augen. Sie ist in Wirklichkeit Serpentina, die Tochter des Archi-
varius Lindhorst. Vergebens versucht die Welt der Philister ifin zurtickzugewinmnen,
allen voran Veronika, die Tochter des Konrektors Paulmann, die aus Anselmus unbe-
dingt einen Hofrat machen will. Anselmus tritt als Schreiber in den Dienst von Archi-
* wvarius Lindhorst, der in Wahrheit ein Geisterfiirst ist. In dessen Haus gewinnt Ansel-
mus nach einigen Abentewern Serpentina wund wird mit ihr in das Land Atlantis
versetzt, wo er nun selig lebt.

rendens glivngt_ e

St

Zeichnung

E. T. A. Hoffmanns

w

10

Um sein Werk beenden zu kénnen, wendet sich der Dichter an den Archivarius
Lindhorst:

Ich fGhite mich befangen in den Armseligkeiten des kleinlichen Alltagslebens, ich erkrankte in
quélendem MiBbehagen, ich schlich umher wie ein Trdumender, kurz, ich geriet in jenen Zustand
des Studenten Ar_\selmus, den ich dir, glnstiger Leser, in der vierten Vigilie” beschrieben. Ich
harmte mich recht ab, wenn.ich die eilf Vigilien, die ich gliicklich zustandegebracht, durchiief und
nun dachle, daf3 es mir wohl niemals vergdnnt sein werde, die zwdélfte als SchluBstein hinzuzufi-
gen; denn sooft ich mich zur Nachtzeit hinsetzte, um das Werk zu vollenden, war es, als hielten mir
recht tlickische Geister (...) ein glanzend poliertes Metall vor, in dem ich mein Ich erblickte, blaf,
(bernéchtig und melancholisch wie der Registrator Heerbrand nach dem Punschrausch. — Da warf
ich denn die Feder hin und eilte ins Bett, um wenigstens von dem gliicklichen Anselmus und der hol-
den Serpentina zu trdumen. So hatte das schon mehrere Tage und Nachte gedauert, als ich end-
lich ganz unerwartet von dem Archivarius Lindhorst ein Billett erhielt, worin er mir folgendes schrieb:
.. Wollen Sie daher die zwdlfte Vigilie schreiben, so steigen Sie ihre verdammten fGnf Treppen hin-
unter, verlassen Sie Ihr Stiibchen und kommen Sie zu mir! Im blauen Palmbaumzimmer, das lhnen
schon bekannt, finden Sie die gehorigen Schreibmaterialien und Sie kénnen dann mit wenigen Wor-
ten den Lesern kundtun, was Sie geschaut, das wird lhnen besser sein als eine weillaufige
Beschreibung eines Lebens, das Sie ja doch nur vom Hérensagen kennen. Mit Achtung
Ew. Wohlgeboren ergebenster
der Salamander Lindhorst,
p. f. Kénigl. Geh. Archivarius

. Lo
Hoffmann verwendet in diesem Textausschnitt romantische Ironie. Wo kinnen
Sie sie entdecken? 3 B ; o i
Was halten Sie davon, wenn ein Dichter zunéichst eine Stimmung aufbaut,
sie dann aber wieder brutal zerstort? Sind Sie enttiuscht, gelangweilt oder
belustigt?. -..c i e .

7 Nachtwache

E.T. A. Hoffmann

Im Mittelpunkt der Erzihlung steht der Student Anselmus, dessen Beziehun-

- E.T.A. Hoffmann

Romantik

¢t Der Sandmann®

Der Student Nathanael erleidet ein Kindheitstrauma durch die brutale

© Geschichte vom Sancllmann, der den Kindern Sand in die Augen streut, ,daf sie

blutig zum Kopf herhusspringen”. Er identifiziert den Sandmann zunéichst mit

- dem Advokaten Coppelius und spiiter als junger Mann mit dem Brillenmacher

Coppola. Es gibt in der ganzen Erzéhlung ein dichtes Gev{reb_e von Motiven um
das , Auge"™: bedeuu.;l ngsvolle Blicke, drohender Augenverlust, Fernglaser. Die

Namen Coppelius uF1d Coppola stehen im Zusammenhang mit dem italieni-
schen Wort ,coppa”/das Augenhéhle heift. .

Nathanael schwankt zwischen Normalitit und
Phantasiewelt, die dlifch die beiden Midchen Clara,
seine Verlobte, und Olimpia, die eigentlich ein Auto-
mat ist, verkdrpert v;verden‘ Clara wehrt sich gegen
die dimonischen Machte, sie meint: ,Gerade heraus
will ich es Dir nur gestehen, daB, wie ich meine, alles
Entsetzliche und Schreckliche, wovon Du sprichst,
nur in Deinem Innern vorging, die wahre wirkliche
AuBenwelt aber dara‘_m wohl wenig teilhatte.”

Am Anfang der Erzéihlung schreibt Nathanael an
seinen Freund {iber das Kindheitserlebnis. Schon das
Aussehen des Advokaten Coppelius versetzt ihn in
Entsetzen. Nathanael schildert das eigentliche Geschehen, das fiir sein Trauma
verantwortlich ist:

10

20

E. T. A. Hoffmann:

Sandnann

Ich war festgezaubert. Auf die Gefahr entdeckt, und, wie ich deutlich dachte, hart gestraft zu wer-
den, blieb ich stehen, den Kopf lauschend durch die Gardine hervorgestreckt. Mein Vater empfing
den Coppelius feierlich. ,Aufl — zum Werk", rief dieser mit heiserer, schnarrender Stimme und warf
den Rock ab. Der Vater zog still und finster seinen Schiafrock aus und beide kleideten sich in lange
schwarze Kittel. Wo sie die hernahmen, hatte ich iibersehen. Der Vater éffnete die Fligelliir eines
Wandschranks; aber ich sah, daf das, was ich so lange dafiir gehalten, kein Wandschrank, son-
dern vielmehr eine schwarze Hohlung war, in der ein kleiner Herd stand. Coppelius trat hinzu und
eine blave Flamme knisterte auf dem Herde empor. Allerlei seltsames Geréte stand umher. Ach
Gottl — wie sich nun mein alter Vater zum Feuer herabbiickte, da sah er ganz anders aus, Ein gran-
licher krampfhafter Schmerz schien seine sanften ehrlichen Ziige zum héaBlichen widerwértigen
Teufelsbilde verzogen zu haben. Er sah dem Coppelius ahnlich. Dieser schwang die glutrote Zange
und holte daq'mit hellblinkende Massen aus dem dicken Qualm, die er dann emsig hdmmerte. Mir war
es als wirden Menschengesichter ringsumher sichtbar, aber ohne Augen - ScheuBliche, tiefe
schwarze Hohlen statt ihrer. ,Augen her, Augen her!" rief Coppelius mit dumpfer dréhnender
Stimme. Ich kreischte auf von wildem Entsetzen gewaltig erfaBt und stirzte aus meinem Versteck
heraus auf den Boden. Da ergriff mich Coppelius, ,kleine Bestie! — kleine Bestiel" meckerte er zah-
nefletschend| — riB mich auf und warf mich auf den Herd, daB die Flamme mein Haar zu sengen
begann: ,Nun haben wir Augen — Augen - ein schdn Paar Kinderaugen." So flisterte Coppelius,
und griff mit den Fausten glutrote Kérner aus der Flamme, die er mir in die Augen streuen wollte. Da
hob mein Vater flehend die Hande empor und rief: ,Meister! Meister! la meinem Nathanael die
Augen —lai sie ihm!"

® Jacques Offenbach verarbeitet diese Novelle u. a. in seiner Oper Hoffimanns
Erzilidungen.
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Sete e Nathdlael 20 peschocie 7
Als junger Mann lernt Nathanael Olimpia, die Tochter eines Professors, kennen.
Er verliebt sich in sie, ohne zu merken, daB sie ein Automat, eine Puppe ist. Sie
fasziniert ihn wegen ihrer Schweigsamkeit ~ sie kann nur einige stereotype
Phrasen sprechen — und Seelenlosigkeit, denn er sucht die Kommunikations-
losigkeit. Die folgenden Ausschnitte zeigen Clara bzw. Olimpia:

Fur schon konnte Clara keinesweges gelten; das meinten alle, die sich von Amts wegen auf Schan-

heit verstehen. Doch lobten die Architekten die reinen Verhaltnisse ihres Wuchses, die Maler fan-

den Nacken, Schultern und Brust beinahe zu keusch geformt, verliebten sich dagegen samtlich in

das wunderbare Magdalenenhaar. {...) Einer von ihnen, ein wirklicher Phantast, verglich aber
5 hochst seltsamerweise Claras Augen mit einem See von Ruisdael?, in dem sich des wolkenlosen

Himmels reines Azur, Wald- und Blumenflur, der reichen Landschaft ganzes buntes, heitres Leben

spiegelt. Clara hatte die lebenskraftige Phantasie des heilern unbefangenen kindischen Kindes, ein
tiefes weiblich zartes Gemdit, einen gar hellen scharf sichtenden Ver-
stand. Die Nebler und Schwebler hatten bei ihr bdses Spiel; denn ohne
zu viel zu reden, was berhaupt in Claras schweigsamer Natur nicht
lag, sagte ihnen der helle Blick, und jenes feine ironische Lacheln: ,Lie-
ben Freunde! wie méget ihr mir denn zumuten, daB ich eure ver-
flieBende Schattengebilde fiir wahre Gestalten ansehen soll, mit Leben
und Regung?" - Clara wurde deshalb von vielen kalt, gefiihllos, prosa-
isch gescholten; aber andere, die das Leben in klarer Tiefe aufgefaft,
liebten ungemein das gemutvolle, verstindige, kindliche Madchen,
doch keiner so sehr, als Nathanael, der sich in Wissenschaft und Kunst
kraftig und t@iler bewegte.

Einladung zum Punsch

Aber auch noch nie hatte er eine solche herrliche Zuhérerin gehabt.
Sie'” stickte und strickte nicht, sie sah nicht durchs Fenster, sie fiitterte keinen
Vogel, sie spielte mit keinem SchoBhindchen, mit keiner Lieblingskatze, sie
drehte kein Papierschnitzchen oder sonst etwas in der Hand, sie durfte kein
5 Géhnen durch einen leisen erzwungenen Husten bezwingen — kurz! - stundenlang sah sie mit star-
rem Blick unverwandt dem Geliebten ins Auge, ohne sich zu riicken und zu bewegen und immer
glihender, immer lebendiger wurde dieser Blick. Nur wenn Nathanael endlich aufstand und ihr die
Hand, auch wohl den Mund kafBte, sagte sie: ,Ach, Achl" — dann aber; ,Gute Nacht, mein Lieber!" —
40 du herrliches, du tiefes Gemt®, rief Nathanael auf seiner Stube: ,nur von dir, von dir allein werd
ich ganz verstanden.” Er erbebte vor innerm Entziicken, wenn er bedachte, welch wunderbarer
Zusammenklang sich in seinem und Olimpias Gemiit taglich mehr offenbare; denn es schien ihm,
als habe Olimpia Uber seine Werke, Uber seine Dichtergabe iiberhaupt recht tief aus seinem Inpern
gesprochen, ja als habe die Stimme aus seinem Innern selbst herausgetdnt. Das muf3te denn wohl
auch sein; denn mehr Worte als vorhin erwéhnt, sprach Olimpia niemals. Erinnerte sich aber auch
Nathanael in hellen nichternen Augenblicken, z. B. morgens gleich nach dem Erwachen, wirklich
an Olimpias génzliches Passivitat und Wortkargheit, so sprach er doch: ,Was sind Worte — Worte!
— Der Blick ihres himmlischen Auges sagt mehr als jede Sprache hienieden.”

(Zeichnung von
E.T. A. Holfmann)

15

* Ruisdael: hollindischer Maler des 17. Jhs
" Olimpia

- g
Sle dle be en Frau_en' Was stort NaLhanael woh.l an Clara

e F i A

Als Erwachsener sieht Nathanael Coppelius wieder, das lost eine neue Lebens-
krise aus, denn Coppelius zerstirt Olimpia. Nach diesem Vorfall verfallt Na-

‘thanael in Wahnsinn. Er lebt aber ruhig wieder mit Clara zusammen, bis er

eines Tages einen Turm besteigt, durch ein Fernrohr blickt und Coppelius ent-
deckt. Diese dritte Begegnung mit ihm verkraftet er nicht mehr: Er versucht
Clara zu ermorden und begeht schlieBlich Selbstmord.

Was ist schﬁlcl an Nathanaels Tod? Wie empfinden Sie s, wenn ef sich Th éine
Puppe verliebt und es gar nicht merkt? Was mu8 mit ihm vorgegangen sein?
Frither hat man solche Leute fiir verriickt erklirt, wie beurteﬂt man sie heute?
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Joseph von Eichendorff

Studium der Natur auf seiner Reise um die Welt. Der Schatten kinnte aber auch
das symbolisieren, was Schlemihl von den anderen unterscheidet; Andersartige
werden von der Gesellschaft oft verstofen. Schlemihl tauscht seinen Schatten
gegen Geld, weil er glaubt, dab es ihm bei der Integration in die Gesellschaft
~ hilft. Das Gegenteil ist der Fall: Er wird einsam, er wird isoliert, mitleidige und

" hohnische Reaktionen verfolgen ihn, seine gesellschaftliche Integration wird
verhindert. Erst als er den Goldséckel fortwirft, gewinnt er gewissermafen
seine [dentitit zuriick. Seine Seele verkauft er dem Grauen nicht mehr, er , steigt
aus”, Dieses Aussteigen bedeutet fiir ihn einen Ausweg aus gesellschaftlichen

Adelbert von Chamisso

Ein Mann verliert seinen
Schatten

Adelbert von Chamisso: Peter Schlemihls
wundersame Geschichte

Adelbert von Chamisso (1781-1838) wird in Frankreich geboren. Auf der
Flucht vor der Revolution kommt er mit seinen Eltern nach Berlin; 1798 tritt er
als Fahnrich in ein preuBisches Infanterieregiment ein. Wihrend seine Ver-
wandten nach Frankreich zurfickkehren, bleibt er in Deutschland. 18151818
fahrt er mit einer russischen Expedition um die Welt.

Peter Schlemihls wundersame Geschichte ist eine Mischung aus romantischern
Miirchen und realistischer Novelle.

Peter hat einem geheimnisvollen grauen Mann fiir ein Gliickssicklein, das daernden
Reichtum bedeutet, seinen Schatten gegeben. Trotz seines Reichtums wird er von der
Gesellschaft gemieden, weil ihm der Schatten fehit: ,Ordentliche Leute pflegten ilren
Schatten mit sich zu nefumen, wenn sie in die Sonne gingen.” Bald schon merkt er, dafl
er einen Fehler gemacht hat:

A

Sobald ich mich in der rollenden Kutsche allein fand, fing ich bitterlich an zu weinen. Es muBte
schon die Ahnung in mir aufsteigen, daB, um so viel das Gold auf Erden Verdienst und Tugend
lberwiegt, um so viel der Schatten héher als selbst das Gold geschétzt werde; und wie ich friher
den Reichtum meinem Gewissen aufgeopfert, hatte ich jetzt den Schatten fir bloBes Gald hinge-
geben: Was konnte, was solite auf Erden aus mir werden!

Der Mann erscheint wieder und bietet ihm die Riickgabe des Schattens fiir seine Seele
an. Peter sciiliigt dus Angebot aus, wirft das Gliickssdcklein weg und findet Siebenmei-
lenstiefel, mit denen er die Welt durcheilt, bis er zur Ruhe konunt,

Ich fiel in stummer Andacht auf meine Knie und vergo3 Tranen des Dankes — denn klar stand plétz-
lich meine Zukunft vor meiner Seele. Durch friihe Schuld von der menschlichen Gesellschaft aus-
geschlossen, ward ich zum Ersatz an die Natur, die ich stets geliebt, gewiesen, die Erde mir zu
einem reichen Garten gegeben, das Studium zur Richtung und Kraft meines Lebens, zu ihrem Ziel
die Wissenschaft. Es war nicht ein Entschiuf3, den ich faBte. Ich habe nur seitdem, was da hell und
vollendet im Urbild vor mein inneres Auge trat, getreu mit stillem, gestrengem, unausgesetztem
Flei darzustellen gesucht, und meine Selbstzufriedenheit hat von dem Zusammenfallen des Dar-
gestellten mit dem Urbild abgehangen.

: Was wird Schlemihl zum Trost?

Man hat viel iiber den verlorenen Schatten geritselt, die hiufigste Interpreta-
tion ist die, da8 der Schatten die Heimat symbolisiere. Man versucht damit
Peter Schlemihl autobiographische Ziige zu geben, denn Chamisso steht zwi-
schen zwei Vaterlindern und ist in keinem heimisch. Auch er findet Ruhe im
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Zwingen.

Joseph von Eichendorff: Aus dem Leben eines
Taugenichts

Joseph von Eichendorff (1788-1857), auf SchloB Lubowitz in Oberschlesien
geboren, studiert in Halle und Heidelberg Philosophie und Jus. Von 1813-1815
nimmt er an den Befreiungskriegen teil und verdient spiter seinen Lebens-
unterhalt als Beamter in Breslau, Berlin und Kénigsburg.

Ein Miillerssohn zicht in die Welt hinaus, um sie kennenzulernen, wird Girtnergehilfe

Joseph von Eichendorff

Ein Taugenichts

auf einem Schlof und verliebt sich in die vermeintliche Tochter des Grafen. Wegen der
Aussichtslosigkeit dieser Verbindung geht er wieder auf Wanderschaft, diesmal nach
Ttalien. Nach verwirrenden Abenteuern in Rom kehrt er zuriick in die Heimat, wo sich
im Schlofl des Grafen alles lost: Die vermeintliche Grafen-Tochter ist ein Waisenkind,
der gliicklichen Liehe der beiden steht nichts mehr im Weg.

Die Reise des Taugenichts ist eine Suche nach der geliebten, von der Ferne ange-
beteten Frau. Die Erzihlung ist durch Tageszeitenbilder gerahmt: Morgens
bricht der Taugenichts auf, am Abend oder in der Nacht kommt er an.

10

15

Die kilhle Morgenluft weckte mich endlich aus meinen Traumereien. Ich erstaunte ordentlich, wie
ich so auf einmal um mich herblickte. Musik und Tanz war iange vorbei, im Schlosse und rings um
das Schlof3 herum auf dem Rasenplatze und den steinernen Stufen und S&ulen sah alles so still,
kih! und feierlich aus: nur der Springbrunnen vor dem Eingange platscherte einsam in einem fort.
Hin und her in den Zweigen neben mir erwachten schon die Vogel, schittelten ihre bunten Federn
und sahen, die kleinen Flligel dehnend, neugierig und verwundert ihren seltsamen Schlatkamera-
den an. Frahlich schweifende Morgenstrahlen funkelten Uber den Garten weg auf meine Brust. Da
richtete ich mich in meinem Baume auf und sah seit langer Zeit zum ersten Male wieder einmal so
recht weit in das Land hinaus, wie da schon einzeine Schiffe auf der Donau zwischen den Wein-
bergen herabfuhren und die noch leeren LandstraBen wie Briicken Gber das schimmernde Land
sich fern (ber die Berge und Taler hinausschwangen.

Ich weif3 nicht, wie es kam — aber mich packte da auf einmal wieder meine ehemalige Reiselust: alle
die alte Wehmut und Freude und groB3e Erwartung. Mir fiel dabei zugleich ein, wie nun die schone
Frau droben auf dem Schlosse zwischen Blumen und unter seidnen Decken schiummerte und ein
Engel bei ihr auf dem Bette saBe in der Morgenstille. — Nein, rief ich aus, fort muf ich von hier, und
immer fort, so weit als der Himmel blau ist!

Welche Gefihle verbindet der Tal._lgéni::hl:g mit dem Morgen? Wie wird die
Natur beschrieben? :
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Wie ist doch die Zeitung interessant!

Wie ist doch die Zeitung interessant
2 Fiir unser liebes Vaterland!
Was haben wir heute nicht alles vernommen!
+ Die Fiirstin ist gestern niedergekommen,
Und morgen wird der Herzog kommen,
6 Hier ist der Konig heimgekommen,
Dort ist der Kaiser durchgekommen,
s Bald werden sie alle zusammenkommen —
Wie interessant! wie interessant!
10 Gott segne das liebe Vaterland!

Wie ist doch die Zeitung interessant
12 Fiir unser liebes Vaterland!
Was ist uns nicht alles berichtet worden!
14 Ein Portepeefihnrich! ist Leutnant geworden,
Ein Oberhofprediger erhielt einen Orden,
16 Die Lakaien erhielten silberne Borden2,
Die hochsten Herrschaften gehen nach Norden,
18 Und zeitig ist es Frithling geworden —
Wie interessant! wie interessant!
20 Gott segne das liebe Vaterland!

=~ Was bot die zensurierte Zeitung ihren Lesern, was enthielt sie ihnen vor?
Wie sind die ersten beiden und die letzten beiden Verse jeder Strophe zu ver-
stehen? Welche Wirkung haben sie?

Eine Redeweise, bei der das Gegenteil von dem gemeint ist, was gesagt wird,

nennt man ironisch. Die Ironie ist eine rhetorische Figur, die scheinbar ein Lob aus-

driickt, in Wirklichkeit aber auf aggressive Weise tadelt. Auch in der alltaglichen :
Rede kommt Ironie vor (,Du hast eine Ordnung in deinem Zimmer!®). Ironie ist hau-

fig in der Parodie und in der Satire zu finden.

Georg Weerth, fUr Friedrich Engels ,der erste und bedeutendste Dichter des deut-

schen Proletariats®, ein unsteter Mann, der Reisen bis nach Indien und Amerika un-  Lyrik als
ternahm und immer wieder fiir deutsche Zeitungen arbeitete, schrieb neben sei- Kampfmittel

nem satirischen Roman ,Leben und Taten des berihmten Ritters Schnapphahnski*
Feuilletons und politische Lyrik voller Emotionen.

Das Hungerlied
Verehrter Herr und Kénig, Und am Mittwoch mussten wir darben,
2 WeiBt du die schlimme Geschicht? ¢ Und am Donnerstag litten wir Not;
Am Montag aBen wir wenig, Und ach, am Freitag starben
+ Und am Dienstag aBen wir nicht. g  Wir fast den Hungertod!

Drum lass am Samstag backen
10 Das Brot, fein sduberlich —

Sonst werden wir sonntags packen
12 Und fressen, o Konig, dich!

! Portepee: Sabelquaste
2 gigentlich: Borten
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Poetischer Realismus
Gottfried Keller: Romeo und Julia auf dem Dorfe (1856)

Erschienen im 1. Teil der Novellensammlung Die Leute von Seldwyla.

Uber das Werk: Diese Novelle ist besonders erschitternd und tragisch. Das Motiv ist die Liebe in
ihrer Abhangigkeit von geschichtlichen und geselischaftlichen Umsténden.

Uber den Dichter: 1819—1890. Geb. in Zirich, verliert schon mit 5 Jahren seinen Vater. Die Folge
sind bittere Armut und Hunger durch viele Jahre. Mochte Maler werden, geht zu diesem Zweck nach
Minchen. Um leben zu kdnnen, malt er fur die Hochzeit des Kronprinzen Max die Fahnenstangen
weiB-blau. Seit 1861 Beamter in Zurich. Das Werk KeELLERs bildet den Héhepunkt des Realismus
(S. 313ff.).

Romane: Der grine Heinrich, Martin Salander. Novellensammlungen: Die Leute von Seldwyla,

Ziiricher Novellen. Gedichte.

Zum Inhalt: Zwei Bauern leben in friedlicher Nachbarschaft. Wegen eines Stlickchen Ackerlandes
beginnen sie zu prozessieren. Dabei verlieren sie Hab und Gut und gehen existenziell und seelisch
zugrunde. Vrenchen und Sali, die Kinder dieser Familien, lieben einander, konnen aber unter den
gegebenen Verhdltnissen kein Paar werden, da die erbitterte Verfeindung und die Verarmung
beider Familien dies nicht gestatten. Zudem passiert das Unglick, daB Sali beim Versuch, seine
Geliebte vor dem wiitenden Vater zu schiitzen, diesem einen Stein dermafen auf den Kopf schiagt,
daB der Vater fortan geistesgestort ist.

Die verzweifelten jungen Leute feiern Hochzeit in einer schonen Sommernacht und suchen beim
Morgengrauen, eng umschlungen, den Tod im Wasser.

Text 1

Die Novelle setzt mit einem berihmten Landschaftsbild ein (von manchen Interpreten tableau
— frz. Bild — genannt):

An dem schonen Flusse, der eine halbe Stunde entfernt an Seldwyl voriiberzieht, erhebt sich
eine weitgedehnte Erdwelle und verliert sich, selber wohlbebaut, in der fruchtbaren Ebene.
Fern an ihrem FuBe liegt ein Dorl, welches manche groBe Bauernhofe enthalt, und Uber die
sanfte Anhohe lagen vor Jahren drei prachtige lange Acker weithingestreckt gleich drei riesi-
5 gen Bandern nebeneinander. An einem sonnigen Septembermorgen pfligten zwei Bauern auf
zwei dieser Acker, und zwar auf jedem der beiden duBersten; der mittlere schien seit langen
Jahren brach und wust zu liegen, denn er war mit Steinen und hohem Unkraut bedeckt, und
eine Welt von gefiligelten Tierchen summte ungestdrt Gber ihm. Die Bauern aber, welche zu
beiden Seiten hinter ihrem Pfluge gingen, waren lange knochige Manner von ungefahr vierzig
10 Jahren und verkindeten auf den ersten Blick den sichern, gutbesorgten Bauersmann. Sie tru-
gen kurze Kniehosen von starkem Zwillich, an dem jede Falte ihre unveranderliche Lage hatte
und wie in Stein gemeiBelt aussah. Wenn sie, auf ein Hindernis stoBend, den Pflug fester faB-
ten, so zitterten die groben Hemdarmel von der leichten Erschitterung, indessen die wohl-
rasierten Gesichter ruhig und aufmerksam, aber ein wenig blinzelnd in den Sonnenschein vor
15 sich hinschauten, die Furche bemaBen oder auch wohl zuweilen sich umsahen, wenn ein fer-
nes Gerausch die Stille des Landes unterbrach. Langsam und mit einer gewissen natirlichen
Zierlichkeit setzten sie einen FuB um den andern vorwarts und keiner sprach ein Wort, auBer
wenn er etwa dem Knechte, der die stattlichen Pferde antrieb, eine Anweisung gab. So glichen
sie einander vollkommen in einiger Entfernung; denn sie stellten die urspringliche Art dieser
20 (Gegend dar, und man hatte sie auf den ersten Blick nur daran unterscheiden konnen, daB der
eine den Zipfel seiner weiBen Kappe nach vorn trug, der andere aber hinten im Nacken hangen
hatte. Aber das wechselte zwischen ihnen ab, indem sie in der entgegengesetzten Richtung
pflugten; denn wenn sie oben auf der Hohe zusammentrafen und aneinander voriiberkamen,
so schlug dem, welcher gegen den frischen Ostwind ging, die Zipfelkappe nach hinten Uber,
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s aern SIS EEGMIGIE X A TR CH DU AL
Unter hachst einfachen und hiufig unzulinglichen Gesetzen waren die Begrif-
fe der Einwohner von Recht und Unrecht cinigermafien in Verwirrung gera-
ten, oder vielmehr, es hatte sich neben dem gesetzlichen ein zweites Recht
gebildet, ein Recht der 6ffentlichen Meinung, der Gewohnheit und der durch
Vernachlissigung entstandenen Verjihrung. Die Gutsbesitzer, denen die nie-
dere Gerichtsharkeit zustand, straften und belohnten nach ihrer in den meisten
Fillen redlichen Einsicht; der Untergebene tat, was ihm ausfiihrbar und mit
einem ectwas weiten Gewissen vertraglich schien, und nur dem Verlierenden
fiel es zuweilen ein, in alten staubichten Urkunden nachzuschlagen. - [...]

Ein Menschenschlag, unruhiger und unternehmender als alle seine Nach-
barn, lief in dem kleinen Staate, von dem wir reden, manches weit greller
hervortreten als anderswo unter gleichen Umstinden. Holz- und Jagdfrevel
waren an der Tagesordnung, und bei den hiufig vorfallenden Schligereien
hatte sich jeder selbst seines zerschlagenen Kopfes zu trésten. Da jedoch grofie
und ergiebige Waldungen den Hauptreichtum des Landes ausmachten, ward
allerdings scharf iiber die Forsten gewacht, aber weniger auf gesetzlichem
Wege als in stets erneuten Versuchen, Gewalt und List mit gleichen Waffen zu
iiberbieten.

Das Dorf B. galt fiir die hochmiitigste, schlauste und kithnste Gemeinde des
ganzen Fiirstentums. Seine Lage inmitten ticfer und stolzer Waldeinsamkeit
mochte schon frith den angeborenen Starrsinn der Gemiiter nihren; die Nihe

eines Flusses, der in die See miindete und bedeckte Fahrzeuge trug, groff
genug, um Schiffbauholz bequem und sicher aufler Land zu fiihren, trug sehr
dazu bei, die natiirliche Kiihnheit der Holzfrevler zu ermutigen, und der
Umstand, dafl alles umher von Férstern wimmelte, konnte hier nur aufregend
wirken, da bei den hiufig vorkommenden Scharmiitzeln der Vorteil meist auf
seiten der Bauern blieb. Dreiflig, vierzig Wagen zogen zugleich aus in den
schénen Mondnichten, mit ungefahr doppelt soviel Mannschaft jedes Alters,
vom halbwiichsigen Knaben bis zum siebzigjihrigen Ortsvorsteher, der als
erfahrener Leitbock den Zug mit gleich stolzem Bewuftsein anfiihrte, als er
seinen Sitz in der Gerichtsstube einnahm. Die Zurlickgeblicbenen horchten
sorglos dem allmihligen Verhallen des Knarrens und Stofens der Rider in den
Hohlwegen und schliefen sacht weiter. Ein gelegentlicher Schuf}, ein schwa-
cher Schrei liefen wohl einmal eine junge Frau oder Braut auffahren; kein
anderer achtete darauf. Beim ersten Morgengrau kehrte der Zug ebenso
schweigend heim, die Gesichter glithend wie Erz, hier und dort einer mit
verbundenem Kopf, was weiter nicht in Betracht kam, und nach ein paar
Stunden war die Umgegend voll von dem Miflgeschick eincs oder mehrerer
Forstbeamten, die aus dem Walde getragen wurden, zerschlagen, mit
Schnupftabak geblendet und fir einige Zeit unfihig, ihrem Beruf nachzukom-
men.

Friedrichs Vater ist ein chronischer Saufer, der den »ginzlich verkom-
menen Subjekten« zugezahlt wird, seinen Hof vernachldssigt und
Margareth, seine urspriinglich schone, stolze Frau, mit Priigeln gefii-
gig gemacht hat, seinen Sohn jedoch liebt. Als dieser neun Jahre alt ist,
bringt man den Vater in einer stiirmischen Winternacht tot nach Hau-
se, ein Ereignis, das aus dem Kind einen verschlossenen, storrischen
Jungen macht. Minderwertigkeitsgefithle werden zur Triebfeder sei-
nes Lebens.

Friedrich hatte seinen Vater auf dem Stroh gesehen, wo er, wie man sagt, blau
und fiirchterlich ausgesehen haben soll. Aber davon erzihlte er nie und schien |
ungern daran zu denken. Uberhaupt hatte die Erinnerung an seinen Vater eine
mit Grausen gemischte Zirtlichkeit in ihm zuriickgelassen, wie denn nichts so
fesselt, wie die Liebe und Sorgfalt eines Wesens, das gegen alles Ubrige verhir-
tet scheint, und bei Friedrich wuchs dieses Gefiihl mit den Jahren, durch das
Gefithl mancher Zuriicksetzung von seiten anderer. Es war ihm duferst emp-
findlich, wenn, solange er Kind war, jemand des Verstorbenen nicht allzu
16blich gedachte; ein Kummer, den ihm das Zartgefiihl der Nachbarn nicht
ersparte. Es ist gewthnlich in jenen Gegenden, den Verungliickten die Ruhe
im Grabe abzusprechen. Der alte Mergel war das Gespenst des Brederholzes
geworden; einen Betrunkenen fithrte er als Irrlicht bei einem Haar in den
Zellerkolk [Teich]; die Hirtenknaben, wenn sie nachts bei ihren Feuern kauer-
ten und die Fulen in den Griinden schrien, hdrten zuweilen in abgebrochenen
Ténen ganz deutlich dazwischen sein: »H8r mal an, feins Lieseken«, und ein
unprivilegierter Holzhauer, der unter der breiten Eiche eingeschlafen und dem
es dariiber Nacht geworden war, hatte beim Erwachen sein geschwollenes
blaues Gesicht durch die Zweige lauschen sehen. Friedrich mufite von andern

Knaben vieles dariiber hisren; dann heulte er, schlug um sich, stach auch
einmal mit seinem Messerchen und wurde bei dieser Gelegenheit jimmerlich
gepriigelt. Seitdem trieb er seiner Mutter Kiihe allein an das andere Ende des
Tales, wo man ihn oft stundenlang in derselben Stellung im Grase liegen und
den Thymian aus dem Boden rupfen sah.

/4 M Dok~ /ﬁf%f&%—'
D/e Judenbieht-

Ein Steinwurf traf die Seite des unbesorgten Hundes, der, vom Schlafe aufge-
schreckt, zuerst um sich bifl und dann heulend auf drei Beinen dort Trost
suchte, von wo das Ubel ausgegangen war. In demselben Augenblicke wurde:x
die Zweige eines nahen Gebiisches fast ohne Gerdusch zuriickgeschoben und
ein Mann trat heraus, im griinen Jagdrock, den silbernen Wappenschild am
Arm, die gespannte Biichse in der Hand. Er lief8 schnell seine Blicke iiber die
Schlucht fahren und sie dann mit besonderer Schiirfe auf dem Knaben verwei-
len, trat dann vor, winkte nach dem Gebiisch, und allméhlich wurden sieben-
bis acht Minner sichtbar, alle in Zhnlicher Kleidung, Weidmesser im Giirtel
und die gespannten Gewehre in der Hand.

»Friedrich, was war das?« fragte der zuerst Erschienene. — »Ich wollte, daft
der Racker auf der Stelle krepierte. Seinetwegen kdnnen die Kithe mir die
Ohren vom Kopf fressen.« — »Die Kanaille hat uns gesehenc, sagte ein anderer.

'~ »Morgen sollst du auf die Reise mit einem Stein am Hals«, fuhr Friedrich

fort und stief nach dem Hunde. - »Friedrich, stell dich nicht an wie ein Narr!
Du kennst mich und du verstehst mich auch!« — Ein Blick begleitete dicse
Worte, der schnell wirkte. = »Herr Brandis, denkt an meine Mutter!« — »Das

. tu ich. Hast du nichts im Walde gehdrt?« — »Im Walde?« — Der Knabe warf
! einen raschen Blick auf des Forsters Gesicht, — »Eure Holzfiller, sonst

nichts.« — » Meine Holzfiller!« Die ohnehin dunkle Gesichtsfarbe des Forsiers

ging in tiefes Braunrot tber. »Wie viele sind threr, und wo treiben sie ihr

Wesen?« — »Wohin Ihr sie geschickt habt; ich weill es nicht.« —



Dies ist eine der finf Szenen, die einschneidende Ereignisse aus dem
Leben Friedrichs darstellen; sie ist typisch fiir die realistische Erzihl-
weise der Droste. Einer exakten Zeitangabe, die den Wirklichkeits-
charakter des Geschehens unterstreicht, folgt eine genaue Schilderung
der Ortlichkeit und von Friedrichs Verhalten. Wir erfahren nur das
sinnlich Wahrnehmbare: ein dumpfes Krachen ist im Wald zu horen;
ein scheinbar iibermiideter Hirte liegt faul im Gras, nur seine glasarti-
gen Augen verraten gespannte Aufmerksamkeit. Auch die Seelenvor-
ginge sind nur von auflen sichtbar. Die eigentliche Handlung — der
Waldfrevel der »Blaukittel« — findet im Hintergrund statt. Es wird
nicht ausgesprochen, dafl der Hirte mit seinem Pfiff die Holzdiebe
warnt und den Hund bloff zur Tarnung bestraft.

Friedrich schickt den Forster auf einen falschen Weg, auf dem er
spater mit einer Axt erschlagen wird. Der Mérder wird nie gefunden,
aber aus einem Gesprich Friedrichs mit seinem Onkel Simon kénnen
wir schlieflen, dafl dieser die Tat begangen hat; doch auch das bleibt
unausgesprochen.

Friedrich Mergels Charakter entwickelt sich in der Folgezeit ganz
zum Bosen.

Diese ungliickliche Wendung seines Charakters war indessen das Werk meh-
rever Jahre, in denen man bemerkte, dall Margreth immer stiller {iber ihren
Sohn ward und allmihlich in einen Zustand der Verkommenheit versank, den

man frither bei ihr fiir unméglich gehalten hitte. Sie wurde sc_heu, saut_'nsc!sg,
sogar unordentlich, und manche meinten, ihr Kopf habe gelitten. Friedrich
ward desto lauter; er versiumte keine Kirchweih oder Hochzeit, und da‘em
sehr empfindliches Ehrgefiihl ihn die geheime Mifibilligung mancher nicht
iibersehen liefl, war er gleichsam immer unter Waffen, def 6{f¢:nt]1‘chen Mei-
nung nicht sowohl Trotz zu bieten, als sie den Weg zu leiten, t.:lcr thm g?fl?i.
Er war duferlich ordentlich, niichtern, anscheinend treuherzig, aber listig,
prahlerisch und oft roh, ein Mensch, an dem niemand _Frcudeuhaben kor)_nte,
am wenigsten seine Mutter, und der dennoch durch seine gefiirchtete Kiihn-
heit und noch mehr gefiirchtete Tiicke ein gewisses Ubergewicht im Dorfe
erlangt hatte, das um so mehr anerkannt wurde, je mehr man sich bewufit war,
ihn nicht zu kennen und nicht berechnen zu kénnen, wessen er am Ende fahig
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tralischen Barockiradition, im Humanitédtsgedanken der Weimarer Klassik und ~ Dramatiker

im spanischen Barockdrama eines Calderdn de la Barca (1600-1681) oder Lope :

de Vega (1562-1633). Grillparzer schreibt im Gegensatz zu seinen grofien dster-

reichischen Dichterkollegen Ferdinand Rainiungl (1790-1836) und Johann Zu Raimund und Nestroy
Nepomuk Nestroy (1801-1862), die fir die Vorstadtbithnen arbeiten, von siehe das Kapitel

Sappho (1817) an fiir das Burgtheater. _ Volksstiick, Seite 217ff. -
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Joseph Roth (1894-1939), 5steneiﬁhischer Romandier der Zwischenkriegszeit,
schreibt in Das neue Tage-Buch (1937) Giber Grillparzer:

Verdrossen, verschlossen, griesgramig, verbarg er seine Scheu vor der Welt hinter einer scheltbe-
reiten Demut, einer Bescheidenheit, die in Wirklichkeit eine hochmitige Haltung war. Er war kein
Jiebenswirdiger Osler!'EJChel‘" sondern das Gegenteil: ein hochstunbequemer sogar ein disterer.
Es war, als fihite er, kraft seiner Vempflichtung, ein kiassischer Reprasentant der Monarchie zu sein,
5 vor allem die Motwendigkeit, die Ansichtskarten-Vorstellung, die sich die anderen deutschen
Stamme (noch vorder Erfindung der Ansichtskarte) vom Osterreicher* gebildet hatten, zu widerle-
gen. Zugleich widersprach er auch der in seinem Lande hdheren Orts so beliebten Auffassung von
dem unbeguemen, lebensfreudigen Untertan. Er revoltierte niemals, er rebellierte immer, und zwar
aus konservativer Neigung, als Bekenner hierarchischer Ordnung und als Verteidiger traditioneller

10 Werte, die ihm nicht von unten, sondern im Gegenteil von oben her vemachléss:gt angegriffen, ver-
letzt erschienen. (...)
Selten ergriff ihn das Fernweh, die Sehnsucht, die Grenzen seines weitldufigen, bunten Fremde
und Heimat zugleich bildenden Vaterlands zu verlassen. (...) So, wie er war — und so, wie er sich
darstellte -, hatte er geliebt sein wollen: nicht nur als Gramvoller, sondern auch als Griesgramiger,

15 ein ,Raunzer (auf dsterreichisch), unbequem und penibel, wissend, dai diese Eigenschaften ein
Frauenherz stdren. Es war Hochmut, Unsicherheit und Wollust des Verzichts. Er erfiilte, ndhrte, fit-
terte das Begehren mit der Entsagung. Also ,erkannte” er die Frau nicht, wie es in der Bibel heift.
Und auch M&nner wurden nicht seine wirklichen Freunde. Die Liebe berhrte ihn zutraulich, kér-
perlich. Er h&tte sie greifen kdnnen, und er schob sie weg; einem seltsamen Wanderer in der Wiiste

20 &hnlich, der eine reale Oase als eine Fata Morgana betrachtet und in die unerreichbare Blaue des
Horizonts freiwillig verlegt. Er trat® das Glick, wo es sich ihm bot, nicht ,mit den FiiBen*: er schob
es mit den Handen weg, er lehnte ab, vermied und wich aus.

@ Verfassen Sie ein Charakterbild Franz Grillparzers! Verwenden Sie dabei neben
dem Text Roths auch die folgenden Ausschnitte aus Grillparzers Tagebiichern!
Welche Beziehung konnte der Dichter zur Gﬁeﬂsd'la.ft

ner Arbextmudzusw_hselbst gehabt haben’

R T

, Zu den Frauen, zu sei-

Ich kann nicht Ianger mehr so fort leben! Dauert dieses unertragliche, lauwarme Hinschleppen noch
langer, so werd ich ein Opfer meiner Verhaltnisse. Dieses schlappe geistertdtende Einerlei, dieses
immerwahrende Zweifeln an meinem eigenen Werte, dieses Sehnen meines Herzens nach Nah-
rung ohneje-befriedigt-zu-werden: ich kann es nicht mehr aushalten. (...) Natur, warum lieBest du

w

ten Vorzlge anderer Lander? Ist verkannt werden nicht Gberall das Los des Genies? (...) Wollte
Gott, Gedrucktes und Geschriebenes hatte so viel Einflu3 auf die Menschen, als die Regenten und
ihre Zensoren firchten! Bei den unzahligen guten Schriften, die wir haben, mifte die Welt schon
lange besser geworden sein, als sie ist! (...) Hatte ich nur den Mut mir selbst treu zu sein, den
10 unnennbaren Schmerz eines verfehlten Daseins in mir fortrollen zu lassen, bis er entweder das
Dasein selbst verzehrt oder in hdchster Steigerung ein héheres hervorruft. Aber eine tdrichte Eitel-
keit, eine Ubel angebrachte falsche Scham zwingt mir bei jeder Berlihrung mit Menschen eine
gewisse Lustigkeit auf, die mich nicht froh macht, die mir nicht von Herzen geht, aber fir mich das
einzige Mitte! ist mit Menschen zu kommunizieren. Ich muf3 Scherz treiben oder ganz schweigen
15 und meine innere Seelenmarter, meine Menschenscheu, meinen langweilend gelangweilten
MiBmut zur Schau tragen und das mag ich nicht, kann ich nicht, will ich nicht. Allein, fem von den
Menschen, so kénnte ich mich vielleicht wiederfinden und besitzen.
Einer meiner Hauptfehler ist, daB ich nicht den Mut habe, meine Individualitat durchzusetzen, Uber
dem Bestreben, es allen recht zu machen und mich ja im AuBerfichen nicht zu sehr von den andermn

' 20 ‘zuunterscheiden, werde ich endlich wie die andem und die Gewohnheit macht gewdhnlich: Daran—-———

ist meine fritheste Erziehung schuld. Mein Vater duldete durchaus keine Vorliebe oder Abneigung,
selbst der physische Ekel erhielt keine Gnade, und bei Tische durfte z. B. keine Speise unberihrt
bleiben. Ich fihre daher ein eigentliches Philisterleben. Das Bureau wird hdchst regelmasig
besucht, die vorkommenden geistiosen Geschafte ebenso geisiios aber aufs panktlichste besorgt.
25 (...) Furchtbar ist mein Zustand. Jeder Gedanke an Poesie verschwunden, selbst die Lektre ver-
leidet. Ich mag nicht denken. Von qualenden Gedanken wie von Hunden angefallen, weif3 ich nicht
nach welcher Seite mich wenden. Ich bin kémperlich hdBlich geworden aus einem Nicht-Schénen,
der ich immer war, welches letztere mich Ubrigens gar nicht kimmerte, Beweis genug, daB mein
gegenwartiger Verdruf3 Ober das erstere, nicht aus eigentlicher Eitelkeit herrihrt. Aber es ist pein-

Grillparzers Ariatiches Scliafher wurzelt im Ioseph.l.msmus" in der thea- Grillp-a.rz:e: als ‘_ \ S

mich gerade in diesem Lande geboren werden! — Doch was beklage ich mich! Wo $ind die ertraums ——®———

——————



30 lich einen widerlichen Eindruck zu machen. Auch sonst ist meine Gesundheit zu Rande. Ich muB3
Flanell auf der bloBen Haut tragen, wenn ich nicht immer von Flissen geplagt sein will. Meine
Zahne, sonst so gut, sind angegangen und drohen unausgesetzt mit Schmerzen. Ich bin 42 Jahre
alt und fOhle mich als Greis. Ich bin der Steigerung begierig, die das eigentliche Alter mit sich brin-
gen wird. Der Wunsch etwas Poetisches hervorzubringen verfolgt mich allenthalben, und ich bins

35 wahrhaftig nicht im Stande. Und doch ists nur die Unlust und deshalb auch die Unfahigkeit anhal-
tend auf einem Gegenstande zu verweilen, was mich daran hindert, mich, dessen vorziglichste
Eigenschaft in friherer Zeit gerade dieses Verweilen, dieses Ergrinden, dieses Durchdenken war.
Wird das wieder anders werden? Ich zweifle. In dieser Zerworfenheit habe ich meine Jugend zuge-
bracht, in ihr wird sich mein Alter erledigen. Ich wiiBte wohl siezu bekampfen. Sich in irgend einen

40 Wissenszweig vertiefen, ein eigentliches Studium anfangen. Aber das warde mich von der Poesie
unwiderruflich abziehen, die doch der Zweck meines Lebens ist. Es ist gleichgiltig ob ich mich
abgudle, aber es ist notwendig, daf etwas verrichtet werde. (...} Es macht mich traurig, daB mir alles
im Leben miBlingt. Lacherlich wére es, wenn ich das auf eine Art Vorherbestimmung, auf ein
unglickliches Schicksal schobe, ich weiB vielmehr, es kommt daher, daf ich alles ungeschickt

45 anfange, und dariber kann der Mensch wohl traurig sein.

i Kénig Ottokars Gliick und Ende

i In dieser 1825 auf Empfehlung der Kaiserin im Burgtheater aufgefiihrten Trags-
die stehen sich zwei unterschiedliche Charaktere gegeniber. Der brutale
Machtmensch Ottokar von Béhmen vertritt die illegitime, auf Gewalt gestiitzte
staatliche Autoritit. Der ruhige, aufrechte und verantwortungsvolle Rudolf
von Habsburg steht fiir eine rechtmiBige Staatsidee. Mit dem Aufstieg und Fall
Ottokars will der Dichter Napoleons Leben widerspiegeln.
Konig Ottokar, der seine erste Frau verstft, um die junge Kunigunde zu eheli-
chen, erkennt vor seinem gewaltsamen Ende seine Hybris 2 und sein Scheitern
und gelangt so zur Erldsung - ein Motiv, das im 17. Jahrhundert von der -
Barockdichtung thematisiert wird.

Oftokar: Ieh hab nicht gut in deiner Welt gehaus't, Ynd-webentort-ung-for-mit-Fasem-und-Geian,
“ Du grofier Gott! Wie-Sturmund-Ungewitier 20 Ynd-simmern-ihm-sein-Haussein-Konigssehios,
:_ g. oy - - = Y i F N . . P i F ‘! J
Su-eberbistsaffein—dersttrmentanm, lch aber hab’ sie hin zu Tausenden geworfen,
5 S“"fﬁ‘ﬁb‘&ﬁfﬂ‘ff&ﬂfﬁi—ﬁ&f&?—gﬁ?@eﬁeﬂﬁ Um einer Thorheit, eines Einfalls willen,

, Wie man den Kehricht schiittet vor die Thir.
Wer war ich, Wurm’ daf3 ich mich unterwand, 25 Und-iKeiner-warvon-den-Geblichbnen-aiien,

Den Herm der Weilten freveind nachzuspielen, Benseire-tutler-nichi—als-sie-mit-Schmers
Durchs Bdse suchend einen Weg zum Guten! geboeren,
10 Den Menschen, den du hingesetzt zur Lust, Mit-tust-gedroeid-anihre-Mahrerbrust,
Ein Zweck, ein Selbst, im Weltall eine Welt - Hmﬁmﬁ?—ﬁ&&'-gﬁegﬁef
T 7 Gebautfiast du ihn als ein Wunderwerk, < T T ~Hrttaufsersgendatrelanggehdtet - —
Mit hoher Stim und aufgerichtem Nacken, 30 Weﬁﬁ-ef-em-ﬁﬁgef-sveh-veﬁem-drﬁ-ﬁm
Sehénheit-Feierkdsid: Detick : el .
15 Undwunderbarrmit-Wonderm-ian-umeingt Undsahen—ro-—bis-endhch-es-gehefit
: e pa S = sl oy e s e
E Bie-Speise-rimmt-erauf-inseineateib: lch aber hab sie Schockweis hingeschleudert,
% Detretenwirkende-Sewaliernaut 35 UUnd starrem Eisen einen Weg gebahnt.
-
%’; 2 Uberheblichkeit : In ihren warmen Leib. — Hast du beschlossen : Du weiBt, ob dieses Herz die Furcht bewegt!
Zu gehen in's Gericht mit Ottokar, . - i Doch wenn dich eines Mannes Reu’ erfreut,
5___ so triff mich, aber schone meines Volks! R - Den nicht die Strafe, den sein Unrecht schreckt,
40 Geblendet war ich, so hab' ich gefehlt! So sieh mich hier vor deinem Antlitz knien,
Mit Willen hab’ ich Unrecht nicht gethan! 50 (Er kniet.)
Doch einmal, jal - und noch einmall O Gott, Und hér' mich beten, wie ich jetzo bete:
Ich hab' mit Willen Unrecht auch gethan! . - Geh' als ein Gott der Gnade zu Gericht!
Es ist nicht Todesfurcht, was so mich reden 156t (Er senkt sein Haupt.)®

45 Der du die Herzen Aller kennst,



Fordimand Boimuncl

Der Verschwender
Der reiche Edelmann Julius von Flottwell hat seit 17 fa.f:ren eine Liebesheziehung mit

dem Bauernmidchen Minna, das in Wahrheit die Fee Cheristane ist und Flottwell zu
seinem Reichtum verholfen hat. Diese klirt ihn nun iiber den wahren Scfchwrhﬂu auf,
weil sie in das Feenreich zuriickkehren muf. Flottwell verschwendet in glan_:voﬂ'm
Festlichkeiten seinen Reichtum und verliebt sich in Amalie, die Tochrel:' des Prz‘:‘s:derttefl
von Klugheim, der sich aber gegen diese Verbindung au.ssprfclhr. So f?:eht Flottwell mit
Amalie nach England, von wo er nach deren und des gemeinsarten K‘mdes. Tod 20 [rfrhre
spdter verarmt zuriickkehrt. Sein ehemaliger Diener, der nunme{mge‘ Ttschf.emﬂeister
Valentin, der mit seiner Frau Rosa und seinen Kindern zufrieden in seiner kleinbiirger-
lichen Welt lebt, nimmt Flottwell auf. Dieser finde? in der Ruine seine; af.ren Schfosse_s
; den woﬁen Geldbetrag, den er vor Jahren einem Bettler, der in Wafrheit ein von Cheri-
stane gesandter Schutzgeist F‘ormeﬂs ist, gegeben nat. Valentin tritt nun wieder in die

Ferdinand Raimund und

Constanze Dahn in Der i
Bauer als Milliondr (1831 gelduterten Flottwell ein Wiedersehen ,in der Liebe grenzeniosem Reich”.

Valentin, die eigentliche Zentralfigur des 3. Aktes, singt, nachdem er die , trau-
v ; i I e i
rige Geschichte” des heimgekehrten Flottwells gehort hat, das beriihm

Hobellied.

* Allegorie: bildliche Darstellung eines Begriffs, z. B. wird bei Raimund die [ugend

loder das Alter) als Person dargestellt. 2
 Die Feen, Zauberer usw. tragen menschliche Ziige.

Da straiten sich die Leut herum Zeigt sich der Tod sinst mit Verlauh
Oft um den Wert des Giticks, Und zupft mich: Briderl, kumm!
Der sine heilt den andern dumm, Da stell ich mich im Anfang taub
Am End wei} keiner nix. 20 Und schau mich gar nicht um.
5 Daist der allerdrmst= Mann Doch sagt er: Lieber Vaientin!

Bem andamn viei zu reich. Mach keine Umstand! Geh!
Das Schicisal satzt den Hobel an - Da leg ich meinen Hobel hin
Und hobsit's alle gleich. Und sag der Welt Adje.
Die Jugend wiil halt stets mit Gwait .25 Ein Tischler, wenn sein War gefallt,

10 In zllen giGcklich sein, Hat manche frohe Stund,
Doch wird man nur ein bissel al, Das Glick ist doch nicht in der Welt
Da find man sich schon drein, Mit Reichtum bloB im Bund.
Oft zankt mein Weib mit mir, o Graus! Seh ich soviel zuiriednen Sinn,
Das bringt mich nicht in Wut. 30 Da flieht mich alles Weh.

15 Da klopf ich meinen Hobel aus Da leg ich nicht den Hobel hin,
Und denk. du brummst mir qui. Sag nicht der Kunst Acje!

Charakterisieren Sie Valentin! InwiefSn entspricht er dern Bild der biedermei-
erlichen Zufriedenheit?

Vergleichen Sie das Hobeilied mit folgendem Textausschnitt aus Grillparzers
Der Traum ein Leben!

Welche Gemeinsamkeiten kSnnen Sie feststellen?

Eines nur ist Gllick hienieden,

Eins: des Innern stiller Frieden
Und die schuldbeireite Brust:
Und die GroBe ist gefahrlich,
Und der Ruhm ein leeres Spiel;
Was er gibt. sind nicht'ge Schatten:
Was ar nimmt, as ist zu vieil

w

Dienste seines friiheren Herrn, die kur erscheinende Fee Cheristane verheifit dem nun”



Adalbert \%}Q&r

Das sanfte Gesetz ist ein Teil der ,,Vorrede” zu der 1853 erscheinenden Novel-
lensammlung Bunte Steine. : '

Weil wir aber schon einmal von dem Grof8en und Kleinen reden, so will ich meine Ansichten darle-
gen, die wahrscheinlich von denen vieler anderer Menschen abweichen. Das Wehen der Luft, das
Rieseln des Wassers, das Wachsen der Getreide, das Wogen des Meeres, das Grinen der Erde,
das Glanzen des Himmels, das Schimmem der Gestime halte ich fir groB: das prachtig einherzie-
5 hende Gewitter, den Blitz, welcher Hauser spaltet, den Sturm, der die Brandung treibt, den feuer-
speienden Berg, das Erdbeben, welches Lander verschittet, halte ich nicht fir groBer als obige
Erscheinungen, ja ich halte sie for kleiner, weil sie nur Wirkungen viel héherer Gesetze sind. Sie
kommen auf einzelnen Stellen vor, und sind die Ergebnisse einseitiger Ursachen. Die Kraft, welche
die Milch im Topfchen der armen Frau empor schwellen und (bergehen macht, ist es auch, die die

10 Lava in dem feverspeienden Berge empor treibt und auf den Flachen der Berge hinab gleiten 1a83t.
Nur augenfalliger sind diese Erscheinungen und reiBen den Blick des Unkundigen und Unaufmerk-
samen mehr an sich, wahrend der Geisteszug des Forschers vorziglich auf das Ganze und Alige-
meine geht und nur in ihm allein GroBartigkeit zu erkennen vermag, weil es allein das Welterhal-
tende ist. (...)

15 So wie es in der duBeren Natur ist, so ist es auch in der inneren, in der des menschlichen
Geschlechtes. Ein ganzes Leben voll Gerechtigkeit, Einfachheit, Bezwingung seiner selbst, Ver-
standesgemafheit, Wirksamkeit in seinem Kreise, Bewunderung des Schonen, verbunden mit
sinem heiteren, gelassenen Sterben, halte ich flr grof3: machtige Bewegungen des Gemdtes,
furchtbar einherrollenden Zorn, die Begier nach Rache, den entziindeten Geist, der nach Tétigkeit

20 strebt, umreiBt, Andert, zerstort, und in der Erregung oft das_eigene Leben hinwirft, halte ich nicht far
gréBer, sondern fir kleiner, da diese Dinge so gut nur Hervorbringungen einzelner und einseitiger
Krafte sind, wie Stlrme, feuerspeiende Berge, Erdbeben. Wir wollen das sanfte Gesetz zu erblicken

suchen, wodurch das menschliche Geschlecht geleitet wird. Es gibt Krafte, die nach dem Bestehen = .

- : : :
des Einzelnen zielen. Sie nehmen alles und verwenden es, was zum Bestehen und zum Entwickeln
25 desselben notwendig ist. Sie sichern den Bestand des Einen und dadurch den aller. Wenn aber

t, was sein Wesen braucht, wenn er die Bedingungen des

j d jedes Ding unbedingt an sich reil3
s : ; Héheres in uns, wir helfen dem Schwachen und

ins eines anderen zerstor, so ergrimmt etwas
3:?::;02&(!3:1. wir stellen den Stand wieder her, daB er ein Mensch neben d_em and‘em bestah.e u‘nd
seine menschiiche Bahn gehen kdnne, und wenn wir das getan haben, so fu!’ﬂe_n wir uns befriedigt,
30 wir fahlen uns noch viel hdher und inniger, als wir uns als Einzelne fOhlen, wir fuhlez"s u,:15 a.ls ganzle
Menschheit. Es gibt daher Krafte, die nach dem Bestehen der gesamu_sn Menscijhe:t hmwlrke?n, die
durch die Einzelkrafte nicht beschrankt werden darfen, ja im Gegenteile be‘schrankend auf sie rsei-
ber einwirken. Es ist das Gesetz dieser Kréfte, das Gesetz der Gerechtigkeit, das Gesetz der Sitte,
das Gesetz, das will, daB jeder geachtet, geehrt, ungefahrdet neben dem anderen best.ehen, v:.iaB er
a5 seine hohere menschliche Laufbahn gehen kdnne, sich Liebe und Bewunden{ng seiner Mitmen-
schen erwerbe, da er als Kieinod gehiitet werde, wie jeder Mensch ein Kleinod fiir alle ande_m M‘en-
schen ist. Dieses Gesetz liegt Giberall, wo Mensch neben Menschen wohnen, unc! es zexg sich,
wenn Menschen gegen Menschen wirken. Es liegt in der Liebe der Ehfsganen zuelnand‘er. in der
Liebe der Eltern zu den Kindem, der Kinder zu den Eltem, in der Liebe -der Ge.schwzster, de.r
40 Freunde zueinander, in der siiBen Neigung beider Geschlechter, in der Arheltsarrjke@, wodurch wulr
erhalten werden, in der Tatigkeit, wodurch man flr seinen Kreis, fur die Ferne, fur_dte M.enschhejtt
wirkt, und endlich in der Ordnung und Gestalt, womit ganze Gesellschaften und Staaten ihr Dasein

umgeben und zum Abschiusse bringen.

Nikolaus Lenau - Lyriker des Weltschmerzes und der
Melancholie _
Nikolaus Franz Niemsch, Edler von Strehlenau (1802-1850), wie Lenaus rich-
tiger Name lautet, [48t sich als Dichter schwer einordnen. Er lehnt die Tendenz-
dichtung kategorisch ab, begeistert sich jedoch an nationalliberalen Ideen und
schreibt Gedichte gegen den Adel und gegen die Untertanenmentalitit.

Viele seiner Gedichte sind geprigt von Melancholie, von nihilistischen bis hin
zu atheistischen Gedanken. Personliches Ungliick und seirie Verzweiflung Gber
die gesellschaftspolitischen Zustinde in Europa lassen ihn 1832 nach Nordame-

zeigen sich erste Ansitze von Wahnsinn; 1850 stirbt Lenau in der Anstalt Ober-
débling bei Wien.

-

Bitte

s St R L . L A £ ek
Weil' auf mir, du dunkles Auge, 5 Nimm mit deinem Zauberdunke!
Ube deine ganze Macht, Diese Welt von hinnen mir,
Ernste, milde, trAumerische, Daf du dber meinem Leben

Unergriindlich siBe Nacht! Einsam schwebest far und far.

b 2 P L TV T T

 Welche Grundstimmung vermittelt das Gedicht?

D g T P

i :  Wie sieht das lyrische Ich die Nacht? . - -

‘ L Yo

rika auswandern, von wo er aber nach einem Jahr enttauscht zuriickkehrt. 1844




Adalberd Sﬁﬁzf - Nachsornmar ( E*ng;m?st’(affﬁf . )

Die Hénstichkeit

Mein Vater war ein Kaufmann. Er bewohnte einen Teil des ersten Stockwerkes
eines mifig grofien Hauses in der Stadt, in welchem er zur Miete war. In
demselben Hause hatte er auch das Verkaufsgewilbe, die Schreibstube nebst
den Warenbehiltern und anderen Dingen, die er zu dem Betriebe seines Ge-
schifts bedurfte [...] Mein Vater hatte zwei Kinder, mich, den erstgeborenen
Sohn, und eine Tochter, welche zwei Jahre jiinger war als ich. Wir hatten in
der Wohnung jedes ein Zimmerchen, in welchem wir uns unseren Geschiften,
die uns schon in der Kindheit regelmiRig aufgelegt wurden, widmen mufiten,
und in welchem wir schliefen. Die Mutter sah da nach, und erlaubte uns
zuweilen, dafl wir in ihrem Wohnzimmer sein und uns mit Spielen ergdtzen
durften.

Der Vater war die meiste Zeit in dem Verkaufsgewdlbe und in der Schreib-
stube. Um zwdlf Uhr kam er herauf, und es wurde in dem Speisezimmer
gespeist. Die Diener des Vaters speisten an unserem Tische mit Vater und
Mutter, die zwei Migde und der Magazinsknecht hatten in dem Gesindezim-
mer einen Tisch fiir sich. Wir Kinder bekamen einfache Speisen, der Vater und
die Mutter hatten zuweilen einen Braten und jedes Mal ein Glas guten Weines.
Die Handelsdiener bekamen auch von dem Braten und ein Glas desselben
Weines. Anfangs hatte der Vater nur einen Buchfithrer und zwei Diener,
spiter hatte er viere.

In der Wohnung war ein Zimmer, welches ziemlich grof war. In demselben
standen breite flache Kisten von feinem Glanze und eingelegter Arbeit. Sie
hatten vorne Glastafeln, hinter den Glastafeln griinen Seidenstoff, und waren
mit Biichern angefiillt. Der Vater hatte darum die griinen Scidenvorhinge,
weil er es nicht leiden konnte, dalt die Aufschriften der Biicher, dic gewdhn-
lich mit goldenen Buchstaben auf dem Riicken derselben standen, hinter dem
Glase von allen Leuten gelesen werden konnten, gleichsam als wolle er mit den



Edyard, HIvkg
Peregrina
1

Der Spiegel dieser treuen braunen Augen

Ist wic von innerm Gold ein Widerschein;

Tief aus dem Busen scheint er’s anzusaugen,
Dort mag solch Gold in heil’'gem Gram gedeihn.
In diese Nacht des Blickes mich zu tauchen,
Unwissend Kind, du selber lidst mich ein -

Willst, ich soll kecklich mich und dich entziinden,

Korank seiaci,
Wund ist und wehe mein Herz.

immer wird es genesen!
iN\ls ginge, luftgesponnen, cin Zauberfaden
Von ihr zu mir, ein Angstig Band, . .
So zicht es, zieht mich schmachtc_nd ithr nac H‘ -
Wic? wenn ich eines Tags auf meiner Schwelle

Sie sitzen fande, wie einst, im Morgcn—wahcht,

Das Wanderbiindel |1cbt"n ihr,

Und ihr Auge, treuherzig zu mirt aufschauend,
Sagte: da bin ich wiede_r

Hergekommen aus weiter Welt!

Reichst lichelnd mir den Tod im Kelch der Siinden!

I

Aufgeschmiickt ist der Freudensaal.
Lichterhell, bunt, in laulicher Sommernacht
Stehet das offene Gartengezelte.
Siulengleich steigen, gepaart,
Griinumranket, eherne Schlangen,

Zwalf, mit verschlungenen Hilsen,
Tragend und stiitzend das

Leicht gegitterte Dach.

Aber die Braut noch wartet verborgen

In dem Kimmerlein ihres Fauses.

Fndlich bewegt sich der Zug der Hochzeit,
Fackeln tragend,

Feierlich stumm.

Und in der Mitte,

Mich an der rechten Hand,

Schwarz gekleidet, geht einfach die Braut;
Schongefaltet ein Scharlachtuch

Liegt um den zierlichen Kopf geschlagen. .
Lichelnd geht sie dahin; das Mahl schon duftet.

Spater im Lirmen des Fests

Stahlen wir seitwirts uns beide

Weg, nach den Schatten des Gartens wandelnd,
Wo im Gebiische die Rosen brannten,

Wo der Mondstrahl um Lilien zuckte,

Wo die Weymouthsfichte mit schwarzem Haar
Den Spiegel des Teiches halb verhingt.

Auf seidnem Rasen dort, ach Herz am Herzen,
Wie verschlangen, erstickten meine Kiisse den scheu
Indes der Springquell, unteilnehmend

An tiberschwenglicher Liebe Gefliister,

Sich ewig des eigenen Platscherns freute!

Uns aber neckten von fern und lockten
Freundliche Stimmen,

Floten und Saiten umsonst.

Ermiidet lag, zu bald fiir mein Verlangen,

Das leichte, liebe Haupt auf meinem Schofi.
Spielender Weise mein Aug’ auf ihres driickend
Fiithlt’ ich ein Weilchen die langen Wimpern,
Bis der Schlaf sie stellte,
Wie Schmetterlingsgefieder auf und niedergehn.

Eh’ das Friihrot schien,

Eh’ das Lampchen erlosch im Brautgemache,
Weckt ich die Schliferin,

Fiihrte das seltsame Kind in mein Haus ein.

III

Ein Irrsal kam in die Mondscheingirten
Einer einst heiligen Liebe.

Schaudernd entdeckt’ ich verjihrten Betrug.
Und mit weinendem Blick, doch grausam,
Hiefl ich das schlanke,

Zauberhafte Midchen

- Ferne gehen von mir.

Ach, thre hohe Stirn

War gesenkt, denn sie liebte mich;
Aber sie zog mit Schweigen
Fortin die graue

Welt hinaus.

v

Warum, Geliebte, denk ich dcar_\_

Auf einmal nun mit tausgnd Trinen,
Und kann gar nicht zufrieden sein, :
Und will die Brustin alle Weite dehnen?

i ; |
Ach, gestern in den hellen Kindersaal,
B:::ilm%"'limmer zierlich aufgesteckter Kerzen,

Wo ich mein selbst vergafl in Larm und Scherzen,

Tratst du, o Bildnis mitlcid—théner Qual:
Es war dein Geist, er setzte sich ans Mahl,

Fremd saffen wir mit stumm verhaltnen Schmerzen;

ichi hzen aus
Zuletzt brach ich in '|am?s Schiu_c 3
Uunfi Hand in Hand verlieRen wir das Haus.

\Y

Die Liebe, sagt man, steht am Pfahl gebunden,
Geht endlich arm, zerruittet, unbeschuht;
Dies edle Haupt hat nicht mehr, wo es ruht,
Mit Trinen netzet sie der Fiile Wunden.

i e funden!
Ach, Peregrinen hab }ch s0 ge
Schin war thr Wahnsinn, |hr(?r War:n'go Glll},
Noch scherzend in der Frithlingsstiirme Wut

Und wilde Krinze in das Haar gcwunden.

War's moglich, solche Schonheit zu verlassen?

: i
—-So kehrt nur reizender dil.‘i alte Gluckl.
O komm, in diese Arme dich zu fassen!

Doch weh! o weh! was soll mir dieser Blick?

Schén-Rohtraut

Wie heifit Kénig Ringangs Téchterlein?
Rohtraut, Schén-Rohtraut.

Was tut sie denn den ganzen Tag,

Da sie wohl nicht spinnen und nihen mag?
Tut fischen und jagen.

O daf ich doch ihr Jiger war!

Fischen und Jagen freute mich sehr.
— Schweig stille, mein Herze!

Und iiber eine kleine Weil,
Rohtraut, Schén-Rohtraut,
So dient der Knab auf Ringangs Schloff
In Jagertracht und hat ein Rof},
Mit Rohtraut zu jagen.
O daf ich doch ein Konigssohn wiir!
Rohtraut, Schén-Rohtraut lieb ich so sehr.
—Schweig stille, mein Herze!

Einsmals sie ruhten am Eichenbaum,
Da lacht Schén-Rohtraut:

»Was sichst mich an so wunniglich?

Wenn du das Herz hast, kiisse mich!«
Ach! erschrak der Knabe!

Doch denket er: »Mir ist’s v
Und kiisset Schén-Rohtraut
— Schweig stille, mein E£

Darauf sie ritten schweigend
Rohtraut, Schon-Rohtr
Es jauchzt der Knab in scinem >mnn:
»Und wiirdst du heute Kaiserin,
Mich sollt’s nicht kranken!
Thr tausend Blitter im Walde wiflt,
Ich hab Schén-Rohtrauts Mund gekiifit!
_ Schweig stille, mein Herzel«

Begegnung

Was doch heut nacht ein Sturm gewesen,

Sic kiifit mich zwischen Licben noch und Hassen pi¢ erge der Morgen sich geregt!

Sic kehrt sich ab und kehrt mir nie zuriick.

eren Kuff,

Verborgenheit

LaRR, o Welt, o 1al mich sein!
Locket nicht mit Liebesgaben,
Lafle dies Herz alleine haben
Scine Wonne, seine Pein!

Was ich traure weifd ich niche:
Esistunbekanntes Wehe;
Immerdar durch Trinen sehe
Ich der Sonne licbes Licht.

Oft bin ich mir kaum bewuflt,

Und die helle Freude ziicket

Durch die Schwere, so mich driicket
Wonniglich in meiner Brust.

LaR, o Welt, o 1aR mich sein!
Locket nicht mit Liebesgaben,
Laflt dies Herz alleine haben
Seine Wonne, seine Pein!

Auf eine Lampe

Noch unverriickt, o schéne Lampe, schmiickest du,
An leichten Ketten zierlich aufgehangen hier,

Die Decke des nun fast vergessnen Lustgemachs.
Auf deiner weiflen Marmorschale, deren Rand

Der Efeukranz von goldengriinem Erz umfliche,
Schlingt fréhlich eine Kinderschar den Ringelreihn.
Wie reizend alles! lachend, und ein sanfrer Geist
Des Ernstes doch ergossen um die ganze Form —
Ein Kunstgebild der echten Art. Wer achtet sein?
Was aber schon ist, selig scheint es in thm selbst.

Wie hat der ungebetne Besen
Kamin und Gassen ausgefegt!

Da kommt ein Midchen schon die Strafien,
Das halb verschiichtert um sich sieht;

Wie Rosen, die der Wind zerblasen,

So unstet ihr Gesichtchen gliiht.

Fin schoner Bursch tritt ihr entgegen,
Er will ihr voll Entziicken nahn:

Wie sehn sich freudig und verlegen
Die ungewohnten Schelme an!

Er scheint zu fragen, ob das Liebchen
Die Zopfe schon zurechtgemacht,
Dic heute nacht im offnen Stiibchen
Ein Sturm in Unordnung gebracht.

Der Bursche triumt noch von den Kiissen,
Die ihm das siiie Kind getausch,
Er stcht, von Anmut hingerissen,
Derweil sie um die Ecke rauscht.

Septembermorgen

Im Nebel ruhet noch die Welt,

Noch triumen Wald und Wiesen:
Bald siehst du, wenn der Schleier fillt,
Den blauen Himmel unverstellt,
Herbstkriftig die gedimpfte Welt

In warmem Golde flieflen.
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Mozart fahrt im Jahre 1787 zur Urauffihrung seines »Don Juan«
nach Prag, begleitet von seiner Frau Constanze — ein »wohlgelauntes
Ehepaar« in einer gelbroten Kutsche. Gefihrt und Rokoko-Kleidung
des Paares werden liebevoll beschrieben. Es ist der dritte Reisetag, und
Mozart steht plotzlich der Sinn nach einem Waldspaziergang.

»Durch wieviel Wilder«, sagte Mozart, »sind wir nicht heute, gestern und
ehegestern schon passiert! — Ich dachte nichts dabei, geschweige daf mir ein-
gefallen wire, den Full hinein zu setzen. Wir steigen einmal aus da, Herzens-
kind, und holen von den blauen Glocken, die dort so hiibsch im Schatten
stehen. Deine Tiere, Schwager, mégen ein bifichen verschnaufen.«

Indem sie sich beide erhoben, kam ein kleines Unheil an den Tag, welches
dem Meister einen Zank zuzog. Durch seine Achtlosigkeit war ein Flacon mit
kostbarem Riechwasser aufgegangen und hatte seinen Inhalt unvermerke in die
Kleider und Polster ergossen. »Ich hitt es denken konnen«, klagte sie, »es
duftete schon lange so stark! O weh, ein volles Flischchen echte Rosée d’Au-
rore rein ausgeleert! Ich sparte sie wie Gold.« — »Ei, Nirrchen«, gab er ihr
zum Trost zuriick, »begreife doch, auf solche Weise ganz allein war uns dein
Gaotter-Riechschnaps etwas niitze. Erst safl man in einem Backofen und all Dein
Gefichel half nichts, bald aber schien der ganze Wagen gleichsam ausgekiihlt.
Du schriebst es den paar Tropfen zu, die ich mir auf den Jabot gof8; wir waren
neu belebt und das Gesprich flof munter fort, statt daR wir sonst die Képfe
hitten hingen lassen wie die Himmel auf des Fleischers Karren; und diese
Wohltat wird uns auf dem ganzen Weg begleiten. Jetzt aber laf} uns doch einmal
zwei Wienerische Nos'n recht expref hier in die griine Wildnis stecken!«

Sie stiegen Arm in Arm iiber den Graben an der Strafle und sofort tiefer in
die Tannendunkelheit hinein, die, sehr bald bis zur Finsternis verdichtet nur
hin und wieder von einem Streifen Sonne auf samtnem Moosboden grell
durchbrochen ward. Die erquickliche Frische, im plétzlichen Wechsel gegen
die auflerhalb herrschende Glut, hitte dem sorglosen Mann ohne die Vorsicht
der Begleiterin gefihrlich werden kénnen. Mit Mihe drang sie ihm das in

Bereitschaft gehaltene Kleidungsstiick auf. — »Gott, welche Herrlichkeit!« rief
er, an den hohen Stimmen hinaufblickend, aus: ~man ist als wie in einer
Kirche! Mir deucht, ich war niemals in einem Wald, und besinne mich jetzt
erst, was es doch heiflt, ein ganzes Volk von Biumen beieinander! Keine
Menschenhand hat sie gepflanzt, sind alle selbst gekommen, und stehen so,
nur eben weil es lustig ist beisammen wohnen und wirtschaften. Siehst du, mit
jungen Jahren fuhr ich doch in halb Furopa hin und her, habe die Alpen
geschn und das Meer, das Grofleste und Schiinste, was erschaffen ist: jetzt
steht von ungefihr der Gimpel in einem ordindiren Tannenwald an der bshmi-
schen Grenze, verwundert und verziickt, dafl solches Wesen irgend existiert,
nicht etwa nur so una finzione di poeti ist, wie ihre Nymphen, Faune und
dergleichen mehr, auch kein Komédienwald, nein aus dem Erdboden heraus
gewachsen, von Feuchtigkeit und Wirmelicht der Sonne groff gezogen! Hier
ist zu Haus der Hirsch, mit seinem wundersamen zackigen Gestiude auf der
Stirn, das possierliche Eichhorn, der Auerhahn, der Hiher.« — Er biickte sich,
brach einen Pilz und prics die prichtige hochrote Farbe des Schirms, die
zarten weilllichen Lamellen an dessen unterer Seite, auch steckte er verschie-
dene Tannenzapfen ein.

»Man konnte denkene, sagte die Frau, »du habest noch nicht zwanzig
«chritte hinein in den Prater geschen, der solche Rarititen doch auch wohl
wizuweisen hat.«

»Was Prater! Sapperlot, wic du nur das Wort hier nennen magst! Vor lauter
Karossen, Staatsdegen, Roben und Fichern, Musik und allem Spekrakel der
Welt, wer sicht denn da noch sonst etwas? Und selbst die Baume dort, so breit
sie sich auch machen, ich weifl nicht = Bucheckern und Eicheln, am Boden
verstreut, sehn halter aus als wie Geschwisterkind mit der Unzahl verbrauch-
ter Korkstéipsel darunter, Zwei Stunden weit riecht das Gehélz nach Kellnern
und nach Saucen.«

»O unerhértl« rief sie, »so redet nun der Mann, dem gar nichts iiber das
Vergniigen geht, Backhihnl im Prater zu speisen!«

Als die Fahrt weitergeht, nimmt das fréhliche Geplauder eine ernste
Wendung. Wiinsche nach einfachen Freuden in der Natur tauchen auf
und die Angst, daf das Leben vorbei sein kinnte, ehe Mozart die Zeit
gefunden hat, sie sich zu erfiillen; denn der Kiinstler verschwendet
sich mafilos an seine Musik. Neben die heitere Alltagswelt ist eine
Ahnung von der Dimonie in der Seele des Genies getreten. Im nich-
sten Dorf hile die Kutsche, und wihrend der Wirt ein Mahl zubereiten
laft, macht Mozart einen Spaziergang im nahen Schlofipark. In der
Nihe eines Springbrunnens setzt er sich in einer Laube nieder, iiber-
liBt sich seinen Eingebungen und pfliickt gedankenlos eine Pomeran-
ze (Frucht eines Zierorangenstrauchs) — eine bildhafte Umschreibung
fiir das Walten des Unbewufiten beim schépferischen Vorgang.

Das Ohr behaglich dem Geplitscher des Wassers hingegeben, das Auge auf
cinen Pomeranzenbaum von mittlerer Grofle gehefret, der auferhalb der Rei-
he cinzeln, ganz dicht an sciner Seite auf dem Boden stand und voll der
schinsten Friichte hing, ward unser Freund durch diese Anschauung des Sii-

dens alsbald auf eine liebliche Erinnerung aus seiner Knabenzeit gefithrt.
Nachdenklich lichelnd reicht er hintiber nach der nichsten Frucht, als wie um
ihre herrliche Runde, ihre saftige Kiihle in hohler Hand zu fiihlen. Ganz im
Zusammenhang mit jener Jugendszene aber, die wieder vor ihm aufgetaucht,
stand eine lingst verwischte musikalische Reminiszenz, auf derc;_z unbf;stsmrr?-
ter Spur er sich ein Weilchen triumerisch erging. Jetzt glinzen seine Blicke, sie
irren da und dort umher, er ist von einem Gedanken ergriffen, den er sogleich
cifrig verfolgt. Zerstreut hat er zum zweiten Male die Pomeranze angefaflt, sie
geht vom Zweige los und bleibt ihm in der Hand. Er sicht und sicht es nicht; ja
so weit geht die kiinstlerische Geistesabwesenheit, dafl er, die dufrige Frucht
bestindig unter der Nase hin und her wirbelnd und bald den Anfang, bald die
Mitte einer Weise unhorbar zwischen den Lippen bewegend, zuletzt instinkt-
miBig ein emailliertes Etui aus der Seitentasche des Rocks hervorbringt, ein
kleines Messer mit silbernem Heft daraus nimmt und die gelbe kugelige Masse
von oben nach unten langsam durchschneidet. Es mochte ihn dabei entfernt
ein dunkles Durstgefiihl geleitet haben, jedoch begniigten sich die angeregten
Sinne mit Einatmung des késtlichen Geruchs. Er starrt minutenlang die beiden
innern Flichen an, fiigt sie sachte wieder zusammen, ganz sachte, trennt und
vereinigt sie wieder. : ’

Da hért er Tritte in der Nihe, er erschrickt, und das Bewufitsein, wo er ist,
was er getan, stellt sich urplétzlich bei ihm ein. Schon im Begriff, die Pome-
ranze zu verbergen, hilt er doch gleich damit inne, sei es aus Stolz, seis weil es
zu spit dazu war. Ein grofler breitschultriger Mann in Livree, df:-r Girtner des
Hauses, stand vor ihm. Derselbe hatte wohl die letzte verdichtige Bewegung
noch gesehen und schwieg betroffen einige Sekunden. Mozart, gleichfalls
sprachlos, auf seinem Sitz wie angenagelt, schaute ihm halb lachend, unter
sichtbarem Erréten, doch gewissermaflen keck und grof mit seinen blauen
Augen ins Gesicht; dann setzte er — fiir einen Dritten wiire es ]1iic‘hst komisch
anzusehen gewesen — die scheinbar unverletzte Pomeranze mit einer Art von
trotzig couragiertem Nachdruck in die Mitte des Tisches.

Mozart entschuldigt sich brieflich beim Hausherrn wegen seines
Ubergriffs und — wird mit Constanze aufs Schloff eingeladen, wo man
die Verlobung der Nichte Eugenie feiert, die eine Mozartverehrerin
ist. Am Abend nach einem heiteren Fest macht der Kiinstler am Kla-
vier die Gesellschaft mit seinem >Don Juanc bekannt. Die tiefste Er-
schiitterung erregt er in der Braut Eugenie: »[...] das Fr%{ulem qaﬂ
regungslos wie eine Bildsdule«. Das Schopferisch-Damonische lafit
alle erschauern, als die Schrecken des Finales erklingen.

Er l6schte ohne weiteres die Kerzen der beiden neben ihm stehenden Arm-
leuchter aus, und jener furchtbare Choral: »Dein Lachen endet vor der Mor-
genrdtel« erklang durch die Totenstille des Zimmers. Wie von entlegenen
Sternenkreisen fallen die Téne aus silbernen Posaunen, eiskalt, Mark und Scele
durchschneidend, herunter durch die blaue Nacht.

»Wer ist hier? Antwort!« hért man Don Juan fragen. Da hebt es wieder an,
eintdnig wie zuvor, und gebietet dem ruchlosen Jiingling, die Toten in Ruhe
zu lassen. )

Nachdem diese drshnenden Klinge bis auf die letzte Schwingung in der
Luft verhallt waren, fuhr Mozart fort: »Jetzt gab es fiir mich begreiflicherwei-
se kein Aufhdren mehr. Wenn erst das Eis einmal an einer Uferstelle bricht,
gleich kracht der ganze See und klingt bis an den entferntesten Winkel hinun-
ter. Ich ergriff unwillkiirlich denselben Faden weiter unten bei Don Juans
Nachtmahl wieder, wo Donna Elvira sich eben entfernt hat und das Gespenst,
der Einladung gemiR, erscheint. — Horen Sie an.«

Es folgte nun der ganze lange, entsetzenvolle Dialog, durch welchen auch
der Niichternste bis an die Grenze menschlichen Vorstellens, ja iiber sie hinaus
gerissen wird, wo wir das U_E_)crsinnliche schauen und héren, und_innerha!b
der cigenen Brust von einem Aufersten zum andern willenlos uns hin und her
geschleudert fithlen. : ‘

Menschlichen Sprachen schon entfremdet, bequemt sich das unsterbliche
Organ des Abgeschiedenen, noch cinmal zu reden. Bald nach der ersten fiirch-
terlichen Begriifung, als der Halbverklirte die ihm gebotene irdische Nahrung
verschmiht, wie seltsam schauerlich wandelt scine Stimme auf den Sp_r(),::scn
einer luftgewebten Leiter unregelmifig auf und nieder! Er fordert schleunigen
Entschluf zur Bufe: kurz ist dem Geist die Zeit gemessen; weit, weit, weit ist
der Weg! Und wenn nun Don Juan, im ungeheuren Eigenwil[cn den e?'igcn
Ordnungen trotzend unter dem wachsenden Andrang der héllischen ]V!:Icht(',
ratlos ringt, sich straubt und windet, und endlich untergeht, noch mit dem
vollen Ausdruck der Erhabenheit in jeder Gebirde — wem zitterten nicht Herz

und Nieren vor Lust und Angst zugleich? Es ist ein Gefiihl, dhnlich dem,
womit man das prichtige Schauspiel einer unbindigen Naturkraft, den Bram‘!
eines herrlichen Schiffes anstaunt. Wir nehmen wider Willen gleichsam Partei
fiir diese blinde GréRe und teilen knirschend ihren Schmerz im reifenden
Verlauf ihrer Selbstvernichtung, .

Der Komponist war am Zicle. Eine Zeitlang wagte niemand, das allgemeine
Schweigen zuerst zu brechen.



Georg Blchner: Woyzeck

Stoff des Stlckes: Am 21. Juni 1821 erstach JoHann CHRisTIAN WoYZECK, Gelegenheitsarbeiter,
friher Soldat, seine Geliebte. Das Motiv fir seine Tat war nach Meinung des Gerichts Eifersucht.
Wovzeck wurde zum Tod verurteilt, das Urteil wurde aber erst 1824 vollstreckt. Einander widerspre-
chende Gutachten Uber den Geisteszustand des Taters zogerten die Vollstreckung des Urteils hin-
aus. Die Verteidigung brachte aufgrund arztlicher Gutachten vor, Wovzeck leide an Wahnvorstel-
lungen, er sei zum Zeitpunkt der Tat nicht zurechnungsfahig gewesen, der Geisteszustand des
Taters und die- Tat seien aus den Lebensumstanden (materielle Not; die Geliebte gab sich der Pro-
stitution hin) zu erklaren. Wovzeck wurde beobachtet und immer wieder verhrt. Das Gericht schloB
sich der Meinung jener Arzte an, die erklarten, Wovzeck habe die Tat bei vollem BewuBtsein began-
gen.

Autor, Zeit: Am ,Fall Woyzeck" interessierte den Arzt und Dichter GEORG BUCHNER, was einen
Menschen zu einer solchen Tat treiben kann.

BUCHNER wurde 1813 im ehemaligen GroBherzogtum Hessen geboren. Als junger Medizinstudent
schloB er sich einer demokratischen Bewegung an, die sich gegen die Unterdrickung der Freiheit
und gegen soziale MiBstande richtete. Mit einer revolutiondren Schrift, dem Hessischen Landboten,
wandte er sich an die Unterdrickten, die Bauern und Handwerker, indem er ihnen ihre soziale und
wirtschaftliche Abhangigkeit und damit die Ursache fiir das Elend ihrer Lage vor Augen flhrte.
.Friede den Hutten! Krieg den Palasten!® war die Losung. Diese Schrift war anonym erschienen,
doch die Verfasserschaft wurde entdeckt und BucHneR muBte fliehen.

Im Exil las er in einer medizinischen Zeitschrift Gber den ,Fall Woyzeck". 1836, ein Jahr vor seinem
Taod, schrieb er das Stlck.

Zum Text: GEORG BUCHNERS Woyzeck ist ein Fragment. Der Autor hat keine Angaben Uber die Rei-
hung der Szenen gemacht.

Das Stuck wurde erst 43 Jahre nach seiner Entstehung veréffentlicht, die Urauffihrung war 1913 im
Residenztheater in Mlnchen. (S. a. S. 312)

Szenenausschnitt: Woyzeck und der Hauptmann

(Diese Szene wird in einigen Ausgaben an den Anfang des Stiickes gestellt.)

ZIMMER
Hauptmann auf einem Stuhl. Woyzeck rasiert ihn.
HAUPTMANN. Woyzeck, Er sieht immer so verhetzt aus! Ein guter Mensch tut das nicht; ein
4 guter Mensch, der sein gutes Gewissen hat. — Red Er doch was, Woyzeck! Was ist heut fir
Wetter?
i wovzeck. Schlimm, Herr Hauptmann, schlimm: Wind!
! HAUPTMANN. Ich splr's schon, 's ist so was Geschwindes drauBen; so ein Wind macht mir den
P Effekt wie eine Maus. (Pfiffig.) Ich glaub, wir haben so was aus Sid-Nord?
wOyZeEck. Jawohl, Herr Hauptmann.

10 HAUPTMANN. Ha, ha, ha! Sid-Nord! Ha, ha, ha! Oh, Er ist dumm, ganz abscheulich dumm!

(Geruhrt) Woyzeck, Er ist ein guter Mensch — aber (mit Wirde) Woyzeck, Er hat keine
B Moral! Moral, das ist. wenn man moralisch ist, versteht Er. Es ist ein gutes Wort. Er hat ein

Kind, ohne den Segen der Kirche, wie unser hochehrwirdiger Herr Garnisonsprediger
1 sagt, ohne den Segen der Kirche, es ist nicht von mir.

woOyZeck. Herr Hauptmann, der liebe Gott wird den armen Wurm nicht drum ansehen, ob das

16 Amen driber gesagt ist, eh er gemacht wurde. Der Herr sprach: Lasset die Kleinen zu mir

kommen!
13 HAUPTMANN. Was sagt Er da? Was ist das fir eine kuriose Antwort? Er macht mich ganz konfus

mit seiner Antwort. Wenn ich sag: Er, so mein ich Ihn. Ihn —
20 WOYZECK. Wir arme Leut — Sehn Sie, Herr Hauptmann: Geld, Geld! Wer kein Geld hat — Da

ra
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setz einmal eines seinesgleichen auf die Moral in die Welt. Man hat auch sein Fleisch und
22 Blut. Unsereins ist doch einmal unselig in der und der andern Welt. Ich glaub, wenn wir in

Himmel kamen, so mUBten wir donnern helfen.
24 HAUPTMANN. Woyzeck, Er hat keine Tugend, Er ist kein tugendhafter Mensch. Fleisch und

Blut? Wenn ich am Fenster lieg, wenn's geregnet hat, und den weiBen Strimpfen so nach-
26 seh, wie sie Uber die Gassen springen — verdammt, Woyzeck, da kommt mir die Liebe. Ich
: hab auch Fleisch und Blut. Aber, Woyzeck, die Tugend, die Tugend! Wie sollte ich dann die :
| 28 Zeit herumbringen? Ich sag mir immer: du bist ein tugendhafter Mensch, (geriihrt) ein guter |
’ Mensch, ein guter Mensch. |
[ a0 woOvzZECK. Ja, Herr Hauptmann, die Tugend, ich hab's noch nit so aus. Sehen Sie, wir gemeine |
Leut, das hat keine Tugend, es kommt einem nur so die Natur: aber wenn ich ein Herr war |
und hatt ein’ Hut und eine Uhr und eine Anglaise und kénnt vornehm reden, ich wollt schon
tugendhalt sein. Es mufl was Schones sein um die Tugend, Herr Hauptmann. Aber ich bin

| a1 einarmer Kerl. !
i HAUPTMANN. Gul, Woyzeck. Du bist ein guter Mensch, ein guler Mensch. Aber du denkst
3 zuviel, das zehrt; du siehst immer so verhetzt aus. — Der Diskurs hat mich ganz angegrif-

fen. Geh jetzt und renn nicht so; langsam, hiibsch langsam die StraBe hinunter! i

Problemstellungen

Welche soziale Position nimmt der Hauptmann ein, welche Woyzeck?
Was bedeuten fir den Hauptmann Bildung und Moral?

Wie reagiert Woyzeck auf die Ausfihrungen des Hauptmanns?

Wie bringen sie ihre Gedanken sprachlich zum Ausdruck?

o O O T

Was sagt der Dialog Uber die Beziehung zwischen Woyzeck und dem Hauptmann aus?

Szenenausschnitt: Das Marchen der GroBmutter

Die Schliisselszene des Woyzeckfragments ist die Erzahlung der GroBmutter. Diese Erzéhlung ist
eine Kontrafaktur (Bearbeitung) der Grimm-Méarchen Die Sterntaler und Die sieben Raben und soll
das Geschehen im Drama auf Kommentarebene darstellen.

DRITTES KIND. GroBmutter, erzahl!
2 GROSSMUTTER. Kommt, ihr kleinen Krabben! — Es war einmal ein arm Kind und hatt kein Vater
und keine Mutter, war alles tot und war niemand mehr auf der Welt. Alles tot, und es is hin-
4 gangen und hat gesucht Tag und Nacht. Und weil auf der Erde niemand mehr war, wollt's in
Himmel gehn, und der Mond guckt es so freundlich an; und wie es endlich zum Mond kam,
& war’s ein Stiick faul Holz. Und da is es zur Sonn gangen, und wie es zur Sonn kam, war's
ein verwelkt Sonneblum. Und wie's zu den Sternen kam, waren's kleine goldne Micken,
8 die waren angesteckt, wie der Neuntdter sie auf die Schlghen steckl. Und wie's wieder auf
die Erde wollt, war die Erde ein umgestirzter Hafen. Und es war ganz allein, und da hat
10 sich’s hingesetzt und geweint, und da sitzt es noch und is ganz allein.

Problemstellungen

a  Wodurch unterscheidet sich die Aussage des Marchens, das die GroBmutter im Woyzeck
erzahlt, von den Marchen der BRUDER GRiMm?

@ Erértern Sie das Ergebnis Ihrer Untersuchung im Hinblick darauf, was BUCHNER Uber Mensch
und Gesellschaft in seinem Stiick aussagt! 6
: O
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